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Apie Sj leidiniy rinkinj

Europos Sajungos prieglobscio agenttra (EUAA) ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentura (FRA) suvienijo jégas ir parengé praktiniy priemoniy rinkinj, skirtg nelydimy vaikuy,
kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, globéjams. Sio rinkinio paskirtis — padéti globéjams
atlikti kasdienes uzduotis ir pareigas prieglobscio procediiros metu, jskaitant Reglamente (ES)
Nr. 604/2013 (Reglamentas ,,Dublinas IlI“) (") numatyta procediira ir laikingjg apsauga. Praktiniy
priemoniy rinkinyje aptariamos Sios temos:

* |aikinoji apsauga;
e tarptautinés apsaugos jvadas;
e prieglobscio procedira;

e tarpvalstybinés proceduros.

Keturios knygelés papildo viena kita.

Siy praktiniy priemoniy paskirtis — paaiskinti globéjams, kaip geriau informuoti vaikus ir padéti
vaikams proceso metu, kad jie geriau suprasty atliekamy veiksmy svarbg. Tuomet vaikai
geriau supras, kaip tikslingai dalyvauti procedurose, ir gebés priimti pagrjstus sprendimus.

Siekiant apsaugoti vaiko interesus ir vaiky teises, bitinos gerai veikiancios globos institucijy
sistemos. Globéjy pareiga — uztikrinti, kad vykdant konkrecig proceddrg ir tol, kol priimamas
ilgalaikis sprendimas dél vaiko, baty tenkinami visi jo teisiniai, socialiniai, medicininiai ir
psichologiniai poreikiai.

Rengdamos Sias praktines priemones, EUAA ir FRA konsultavosi su Europos globos institucijy
tinklu, kad jvertinty poreikius, susijusius su praktiniy priemoniy tikslais ir temomis.

Atsizvelgiant j Sio rinkinio tiksline grupe, priemonés parengtos remiantis FRA ir Europos
Komisijos iSleistu globos vadovu (?) ir atitinka globéjams skirtus FRA mokymo modulius (3) ir
EUAA mokymo programa (%).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija) (OL L 180,
2013 6 29).

(3 FRA ir Europos Komisija, Be tevuy priezidros likusiy vaiky globa. Vadovas, kaip stiprinti globos sistemas siekiant
rdpintis ypatingais vaiky, prekybos Zzmonémis auky, poreikiais, 2014 m. birzelio 30 d.

() FRA e. mokymosi interneto svetainés adresas: https://e-learning.fra.europa.eu/.

() EUAA mokymo katalogo adresas: https://euaa.europa.eu/training-catalogue.
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Santrumpuy sarasas

Santrumpa
EUAA

FRA
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UNHCR
Valstybés narés

VTK

Apibréztis
Europos Sajungos prieglobscio agenttira
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira

Prieglobscio procediiry direktyva — 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés
apsaugos suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos (nauja redakcija)

Priémimo salygy direktyva — 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/33/ES, kuria nustatomos
normos dél tarptautinés apsaugos prasytojy priémimo (nauja

redakcija)

Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras
ES valstybés narés

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija
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Apie Sig priemone

Europos Sajungos (ES) teiséje numatyta, kad nelydimiems vaikams, kurie praso tarptautinés
apsaugos, turi blti paskirtas atstovas (°). Globéjai turi bati kvalifikuoti ir pasirenge dirbti pagal
labai jvairius teisés aktus ir procediras, reglamentuojancius prieglobstj, migracija ar kitus
klausimus, su kuriais jiems gali tekti susidurti ().

Sia brositra siekiama padéti globéjams, paskirtiems vaikams, kuriems taikoma prieglobscio
procedira. Joje pateikiama prieglobscio procedtros apzvalga, ypatinga démes;j skiriant
vaikams, prieglobscio procediros garantijoms ir jlsy, kaip globéjo, vaidmeniui jvairiuose
prieglobscio proceso etapuose. Taip pat yra skyrius apie tai, kg daryti, jei nutikty kas nors
nenumatyto arba jei kilty abejoniy dél prasytojo amziaus.

Priemonéje esanciuose langeliuose pateikiama praktiniy patarimy globéjams ir nurodoma
papildoma medziaga, kurig rekomenduojama perskaityti.

Atsakomybés ribojimas

Si priemoné sukurta tuo metu, kai atsakingos ES jstaigos pertvarké bendra Europos
prieglobscio sistema. Nurodyti dokumentai tuo metu buvo tik pasitlymai, o ne galutiniai priimti
teisiniai dokumentai. Todél Si priemoné parengta remiantis tuo metu galiojusiais bendros
Europos prieglobscio sistemos teisés aktais.

Joje pateikiama informacija buvo itin kruop$¢iai istirta, jvertinta ir i$nagrinéta. Siame
dokumente pateikiama informacija néra iSsami.

(®) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013 6 29, p. 60) (Prieglobscio procediry direktyva, PPD),
25 straipsnis.

(®) Daugiau informacijos zr. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agenttra (FRA) ir Europos Komisija, Be téevy
priezidros likusiy vaiky globa. Vadovas, kaip stiprinti globos sistemas siekiant rapintis ypatingais vaiky,
prekybos Zmonémis aukuy, poreikiais, 2015 m.
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1.  Prieglobscio procedura ir jusy, kaip
globéjo, vaidmuo

1.1. Kas yra prieglobscio procedura?

Prieglobscio procedira — tai procesas, per kurj valstybés narés nustato, ar asmeniui reikalinga
tarptautiné apsauga.

ES kontekste tarptautiné apsauga (arba prieglobstis) suteikiama pabégélio statuso ir
papildomos apsaugos statuso forma (’). Norédami suzinoti daugiau apie Siy statusy apibréztis,
zr. globéjams skirtg Sio rinkinio priemone, kurioje iSdéstytas tarptautinés apsaugos jvadas (8).

Tarptautinés apsaugos poreikis gali atsirasti dél persekiojimo ar didelés zalos rizikos, kylancios
del:
e jvykiy, jvykusiy tuo metu, kai prasytojas buvo savo kilmés Salyje,
ir (arba)

e jvykiy, jvykusiy po to, kai prasytojas paliko savo kilmés Salj, — vadinamieji sur place
atsirandantys poreikiai. Siuo atveju tarptautinés apsaugos poreikis gali kilti asmeniui jau
atvykus j valstybés narés teritorija.

Prieglobscio suteikimo procedtra galima suskirstyti j etapus:

1. galimybé naudotis procedira;

2. Dublino procedira, pagal kurig nustatoma, kuri valstybé naré yra atsakinga uz
tarptautinés apsaugos prasymo nagringjima;
nagrinéjimo etapas;

apeliacijos etapas.

éioje broSitroje aprasomi 1, 3 ir 4 etapai. Procedira, pagal kurig nustatoma, kurios valstybés
narés turi nagrinéti prieglobscio praSyma, apraSsoma EUAA ir FRA brosSitroje Practical Tool for
Guardians — Transnational procedures (Praktiné priemoné globéjams. Tarpvalstybinés
proceduros), 2023 m.

() PPD 2 straipsnio i punktas.
() EUAA, FRA, Practical Tool for Guardians — Introduction to international protection (Praktiné priemoné
globéjams. Tarptautinés apsaugos jvadas), 2023 m. spalio mén.
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1 pav. Pagrindiniai prieglobscio procediiros etapai

H H
i Atsakingos

Pirmasis : 5 : Sprendimo
i ija i i valstybés : Bt -
Kontakias Reg::tgr;:::a . H natryés : Riimtnumas Asmeninis priémimas ir Apeliacija
avrba RGeS nustatymas (neprivalomas) pokalbis pranegimas (jei taikyting)
raSymas H i o oz
e i (jei taikytina) : apie jj

Paaiskinimas

Zalia spalva — galimybé pasinaudoti proceddira.
Balta spalva — Dublino procedira (jei taikytina).
Mélyna spalva — nagrinéjimo etapas.

Raudona spalva — apeliacijos etapas (jei taikytina).

1.2.  Teisingos ir veiksmingos proceduros uztikrinimo
priemones

Kiekvienas j ES atvykstantis asmuo, prasantis tarptautinés apsaugos, turi teise j tinkama savo
tarptautinés apsaugos poreikiy nagrinéjima. Tokiy Zmoniy padétis gali bati ypac sudétinga,
nes jie atsiduria svetimoje aplinkoje, susiduria su kalbos ir kultdriniais barjerais,
psichologinémis ir kitomis kliatimis. Kai kurie jy yra traumuoti.

Dél siy priezasciy teisingai ir veiksmingai prieglobscio procedirai uztikrinti btinos
procedirinés apsaugos priemonés. Pagal PPD, tarptautinés apsaugos prasytojams
suteikiamos tam tikros procedirinés garantijos, kad jie galéty jveikti Sias klidtis.

Nesvarbu, koks prasytojo amzius, tokios pagrindinés procedirinés garantijos yra:

e prasytojo teisé likti Salyje, kol bus priimtas galutinis sprendimas dél jo praSymo,
uztikrinant negrazinimo principo laikymasi;

e garantijos dél asmeninio pokalbio, kuris turi vykti pareiSkéjo pageidaujama kalba arba
kita kalba, kurig pareiSkéjas supranta ir kuria jis gali bendrauti;

e teisé gauti informacija; valstybiy nariy pareiga kuo greiciau suteikti bendro pobtdzio
informacija apie prieglobscio procedirg;

¢ nemokama teisiné ir proceddriné informacija, pritaikyta prie pareiskéjo poreikiy;

¢ nemokama teisiné pagalba, jei pareiskéjas jos praso, ir atstovavimas apeliacinéje
proceduroje;

e teisé bendrauti su Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro biuru
(UNHCR) visuose procediros etapuose, taip pat su kitomis organizacijomis,
teikianCiomis teisines ar kitokias konsultacijas.

Kai kuriems pareiSkéjams gali reikéti specialiy proceduriniy garantijy. Tai ypac pasakytina apie
vaikus. Kartais vaikai valstybiy sienas kerta nelydimi uz juos atsakingo suaugusiojo arba
netenka palydos po to, kai patenka j ES, arba prie$ patekdami j ja. Vaikams, keliaujantiems
savarankiskai per nepazjstamas $alis, kyla didesné smurto, prievartos ir nepriezitros rizika.
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Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Pagrindiné apsaugos priemoné nelydimiems vaikams (arba numanomam vaikui, jei kyla
abejoniy dél amziaus) — kuo greitesnis nepriklausomo, kvalifikuoto globé&jo paskyrimas (°).

Tais atvejais, kai dél praktiniy priezasciy nuolatinis globéjas vaikui negali biti greitai paskirtas,
reikia pasirtpinti, kad btty paskirtas asmuo, kuris laikinai vykdyty globéjo uzduotis. Tokiais
atvejais laikinieji globéjai turi turéti tokig pacia kvalifikacija ir atitikti tokius pat reikalavimus
(pvz., nepriklausomumo), kaip ir nelaikinieji globéjai. Globéjas turéty bati informuojamas ir su
juo turéty bati tariamasi dél visy administracinio proceso aspekty. Jis turi galéti lydéti vaikg per
visg procedira.

L!!J Susije EUAA leidiniai

FRA, E. mokymosi kursai globéjams, 2022 m.

FRA, Europos Komisija, Be tevy priezZidros likusiy vaiky globa. Vadovas, kaip stiprinti globos
sistemas siekiant rapintis ypatingais vaiky, prekybos Zmonémis auky, poreikiais, 2014 m.
birzelio 30 d.

Paskirty globéjy uzduotis — ginti vaiko interesus ir prireikus naudotis veiksnumu vaiko
vardu ().

Per visg prieglobscio procedira turésite sutelkti démes;j j kelis svarbius vaiko apsaugos
aspektus: ginti vaiko interesus, teikti vaikui tinkama informacija, iSklausyti vaiko nuomone,
uztikrinti vaiko sauguma ir gerbti Seimos vienove.

Vaiko interesai

Vaiko interesai yra tarptautinéje ir Europos teiséje pripazjstama teise, principas ir proceduriné
taisyklé. Jie yra visy sprendimy dél vaiko migracijos kontekste pagrindas. Sios teisés tikslas —
uztikrinti vaiko raida ir galimybe naudotis visomis Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje
(VTK) nustatytomis teisémis.

PraktiSkai tai reiskia, kad jus, kaip globéjas, ir visi kiti subjektai turite jvertinti individualias
konkrecias vaiko aplinkybes ir poreikius. ] §j vertinima reikia atsizvelgti imantis visy su vaiku
susijusiy trumpalaikiy, vidutinés trukmés ar ilgalaikiy veiksmy ir sprendimy. Vertinimas turi
apimti bent Siuos aspektus: vaiko nuomoné; vaiko tapatybé; Seimos aplinka ir santykiai;
priezilros, apsaugos ir saugumo poreikiai; galimi papildomi pazeidziamumo aspektai;
sveikatos ir Svietimo aspektai.

Vaiko interesai turéty bati vertinami reguliariai, kad institucijos galéty atsizvelgti j vaiko branda
ir raida, taip pat j bet kokius vaiko aplinkybiy ar nuomonés pokycius. Priimant su vaiku

(®) PPD 25 straipsnio 1 dalis.
(") PPD 25 straipsnio 1 dalies a punktas, taip pat PSD 24 straipsnis.
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susijusius svarbius sprendimus, taip pat turéty bati paaiskinama, kaip atsizvelgiama j vaiko
interesus ir kuo remiantis priimamas sprendimas.

Jus, kaip globéjas, turite pasirapinti, kad atitinkamos institucijos, pasitardamos su jumis ir
vaiku, reguliariai vertinty vaiko interesus ir j juos atsizvelgty. Turétuméte palaikyti glaudy rys;j
su vaiku ir informuoti institucijas apie bet kokius pokycius, dél kuriy reikéty priimti nauja
sprendima arba pakeisti pozidr;.

l!-J Susije leidiniai
EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras praktinis vadovas,
2019 m.

Informacijos teikimas

Vaikas visada turi teise ieSkoti informacijos, kuri garantuojama PPD (") ir Direktyvoje
2013/33/ES (PSD) (), ja gauti ir ja dalytis. Informacija turi bati pateikiama vaikui suprantama
kalba ir budu. Uz vaiko informavima yra atsakingi visi su vaiku bendraujantys subjektai. Gali
bati, kad vaikas negavo tinkamos informacijos, jos nesuprato arba jg pamirso. Jus, kaip
globéjas, esate atsakingas uz informacijos teikima ir uztikrinima, kad is kity subjekty gauta
tinkama informacija pasiekty vaika.

Vaikai turi bati informuojami taip, kad suprasty procesy, kuriuose dalyvauja, pobudj ir tikslg,
suvokty, kaip tai susije su jy situacija, kokias galimybes jie turi, galimus rezultatus ir kg tai
reikia konkreciai jiems. Si informacija turéty bati teikiama pasitelkiant vaikams pritaikytus,
atzvalgius lyciai ir pagal amziy bei aplinkybes tinkamus paaiskinimus vaikui suprantama kalba,
kad vaikas galéty dalyvauti bldamas visapusiskai informuotas.

Prireikus vaikui turi bati teikiamos vertimo zodziu paslaugos. Jei jmanoma, vertéjas turéty
turéti vertimo vaikams patirties.

Vaiko galimybéms gauti informacija turi jtakos individualios aplinkybés, pavyzdziui, vaiko
amzius, branda, galimas daugialypis pazeidZziamumas ar kulttriné kilmé. Galbat vaikas nemoka
skaityti arba neturi kantrybés sutelkti démesj j rasytinj tekstg. Pateikite informacijg nedideliais
kiekiais, vartokite paprastus Zodzius, naudokite animacijas, piktogramas ir kuo labiau
sutrumpinkite teksto ilg;.

(") PPD 12 straipsnio 1 dalis.
(¥) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél
tarptautinés apsaugos prasytojy priémimo (nauja redakcija) (OL L 180, 2013 6 29), 5 straipsnis.
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1. PRIEGLOBSCIO PROCEDURA IR JUSY, KAIP GLOBEJO, VAIDMUO

L!!J Susije leidiniai

Daugiau informacijos apie informacijos teikima zr. EUAA, Practical Guide on Information
Provision — Access to the asylum procedure [Praktinis informacijos teikimo vadovas.
Galimybé naudotis prieglobscio procedira], 2024 m. gruodzio mén.

Vaiko nuomonés iSklausymas ir vaiko dalyvavimas

Vaikas turi teise asmeniskai arba per jus, kaip globéja, iSreiksti savo pazitras ir nuomone.
Pokalbis su vaiku visada turi biti rengiamas saugioje, konfidencialioje, patogioje ir vaikui
pritaikytoje aplinkoje tinkamoje (-ose) vietoje (-ose), kuri (-ios) padeda jgyti vaiko pasitikejima.
Vaiko nuomoneés ir nory reikéty paisyti atsizvelgiant j amziy ir branda.

Jasy, kaip globéjo, uzduotis taip pat yra perduoti vaiko nuomone ir pasirlipinti, kad institucijos j
ja atsizvelgty. Vaiko teisé biti iSklausytam neturéty bti taikoma tik per pokalbj. Institucijos turi
biti démesingos vaiko pozidriui, poreikiams ir nuomonei ir maziau formaliuose pokalbiuose.

Vaiko saugumo uztikrinimas

Vykdant prieglobscio procediras vaikai turi biti apsaugomi nuo visy formy smurto,
priekabiavimo, nesirlipinimo ir iSnaudojimo. Prieglobscio ir priémimo pareiglinai turi atsizvelgti
j galimus pazeidziamumo ir rizikos pozymius ir bati budris, kad uztikrinty vaiko sauguma. Jas,
kaip globéjas, turite rinkti informacija apie vaiko gerove ir bet kokius apsaugos ar saugumo
klausimus. PraktiSkai tokios informacijos rinkimas reiskia, kad esate nuolat prieinami ir
reguliariai bendraujate su vaiku, o vaikui bendraujant su institucijomis ir kitais susijusiais
specialistais, pavyzdziui, socialiniais darbuotojais, priemimo pareiglinais, mokytojais,
gydytojais, tinkamai atsizvelgiama j gauta informacija.

Atkreipkite démes;j j galimus pavojus vaikui, pavyzdziui, galimybe, kad vaikas susidurs su
asmenimis, kurie galbit jau yra paverte ar gali paversti jj smurto, zalos ar prekybos zmonémis
auka. Jei suzinote apie tokia realig grésme, bitina skubiai pranesti paskirtajam atitinkamy
institucijy pareigunui. Labai svarbu, kad institucijos, vertindamos situacija, laikytysi atsargumo
principo ir uzkirsty kelig bet kokiai zalai vaikui.
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Q Praktinis patarimas

Galimi globéjo veiksmai, susije su vaiko saugumu:

¢ Informuokite vaikg apie esamas apsaugos priemones, kuriy bty galima imtis.

e |sitikinkite, kad institucijos nuolat vertina vaikui kylancia rizika. Aktyviai palaikykite
vaika jam bendraujant su atitinkamomis institucijomis ir teisésaugos pareigunais.

* Nedelsdami informuokite atitinkamas institucijas, jei turite naujos informacijos,
susijusios su vaiko saugumu, ypac jei manote, kad vaikui gali kilti pavojus.

e Jeivaikas dingo, pasirtpinkite, kad apie tai baty nedelsiant pranesta atitinkamoms
institucijoms, kad jos jtraukty informacijg apie dingusj vaika j éengeno informacine
sistema ir kad buty dedamos pastangos surasti vaika.

¢ Nuolat priminkite visoms dalyvaujancioms institucijoms, kad jos negali atskleisti
informacijos apie vaiko, kaip tarptautinés apsaugos prasytojo, statusa.

Pagarba Seimos vienovei ir Seimos nariy paieskos vykdymas

Pagal ES prieglobscio acquis, viena pagrindiniy valstybiy nariy pareigy yra surasti vaiko
Seimos narius ir padéti vaikui susijungti su jais, kai manoma, kad tai atitinka jo interesus (™).
Seimos nariy paie$ka institucijos turéty pradéti kuo grei¢iau (). Svarbu pazymeti, kad $eimos
suradimas automatiskai nelemia Seimos susijungimo.

Seimos nariy paie$ka siekiama trijy pagrindiniy tiksly:

1. surasti informacijg apie vaiko Seimos narius ar buvusius globéjus ir jy buvimo viets;
2. padéti vaikui atkurti rySius su Seima, jei tai atitinka jo interesus;

3. palengvinti vaiko susijungima su Seimos nariais priimanciojoje Salyje, kitoje ES+ Salyje,
treciojoje Salyje arba kilmés Salyje, jeigu tai atitinka vaiko interesus ().

Jei vaikai keliauja su Seimos nariais, kurie néra jy tévai ar teiséti globéjai (vadinamieji atskirti
vaikai), taip pat turi bati patikrinti ir jvertinti Seimos rySiai su juos lydinciais suaugusiaisiais. Turi
bati atliekama ir atskirty vaiky Seimos nariy paieSka, siekiant iSsiaiSkinti, kur yra tévai ar teiséti
globéjai.

(%) PSD 24 straipsnis.

() PSD 24 straipsnio 3 dalis.

(") Pagal 1989 m. lapkric¢io 20 d. JT Generalinés Asambléjos priimtos Vaiko teisiy konvencijos, Jungtiniy Tauty
sutarciy serija, 1577 t., p. 3, 22 straipsnj — teisé ,,ieSkoti kiekvieno vaiko béglio tévy arba kity Seimos nariy, gauti i$
jy reikalinga informacija, kad bty galima graZinti vaika j Seima“ ir 2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyvos
2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungima (OL L 251, 2003 10 3) ir 10 straipsnio 3 dalies a punkta, kuriame
nustatyta, kad valstybés narés turi leisti Seimos susijungimo tikslu atvykti ir gyventi jo pirmojo giminystés laipsnio
tiesigja aukstutine linija giminéms, netaikydamos nustatyty salygy, ir teisétam globéjui ar bet kuriam kitam Seimos
nariui, jei tas pabégeélis neturi giminiy tiesigja aukstutine giminystés linija arba tokiy giminiy negalima surasti.
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1. PRIEGLOBSCIO PROCEDURA IR JUSY, KAIP GLOBEJO, VAIDMUO L

JUs, kaip globéjas, turétuméte padéti institucijoms ir vaikui Siame procese — informuoti vaika
apie Seimos nariy paieskos tiksla, pasiteirauti jo nuomonés ir jj iSklausyti. Turétuméte
palengvinti keitimasi informacija su institucijomis, siekdami uzmegzti rysius su vaiko Seima.
Taip pat galite padéti vaikui uzmegzti rysj su Seima ir, jei reikia, lydéti jj priimant sudétingus
sprendimus arba dalyvaujant pokalbiuose, susijusiuose su Seima.

Q Praktinis patarimas

Jus, kaip globéjas, atliekate svarby vaidmenj ieSkant Seimos nariy. Turékite omenyje toliau
iSvardytus dalykus.

e Nelydimi vaikai gali nenoréti grjzti j savo kilmés Salj, o Seimos nariy paieskos
proceddros inicijavima jie gali suvokti kaip siekj grazinti juos j kilmés Salj. Kartais
vaikai susiduria su Seimos nariy spaudimu pasilikti Salyje.

e Vaikas gali turéti nuoSirdziy, pagrjsty nuogastavimy dél savo Seimos nariy paieskos ir
manyti, kad jei Seimos nariai bus surasti, jam arba jo Seimai kils pavojus.

e Globéjai turéty padeéti vaikui uztikrindami, kad Seimos nariy paieskos ir galiausiai
Seimos susijungimo procesas vykty vadovaujantis vaiko interesais, atsizvelgiant
vaiko nuomone, ir palengvindami keitimasi informacija su institucijomis.

L!-J Susije leidiniai

EASO, Practical Guide on Family Tracing [Seimos nariy paieskos praktinis vadovas], 2016 m.
kovo meén.
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2. Galimybé naudotis prieglobscio
procedira

Prasyti tarptautinés apsaugos yra kiekvieno vaiko pagrindiné teisé. Vaikui reikia padéti priimti
informacija pagrjsta sprendima dél prasymo suteikti tarptautine apsauga (). Atsizvelgiant j tai,
pagal amziy, lytj ir kultlirg tinkama informacija turéty biti pateikiama is anksto. Reikia
atsizvelgti j vaiko nuomone dél tarptautinés apsaugos praSymo pagal jo amziy ir branda.

Atlikdami globéjo vaidmenj, turétuméte padéti vaikams prieglobscio procese nuo pat pirmojo
etapo. Globéjas turi bati paskirtas kuo greiciau, siekiant uztikrinti, kad nuo pat pradziy baty
atsizvelgiama j vaiko interesus.

Vis délto gali bati ir taip, kad pradésite dalyvauti Siame procese tik praéjus kuriam laikui. Taip
paprastai blina tokiu atveju, kai vaikas iSreiSkia norag prasyti tarptautinés apsaugos kirsdamas
sieng arba iSlipdamas iS laivo, taigi dar pries tai, kai kompetentingos institucijos bty galéjusios
paskirti jus globéju.

Vaikui reikia suteikti galimybe gauti teisinj patarima ir konsultacijg. Tai padés vaikui ir jums,
kaip globéjui, suprasti visus prieglobscio procediros etapus, kurie gali biti gana sudétingi.
Pagal geraja patirtj rekomenduojama uztikrinti, kad vaikas visais prieglobscio procediros
etapais turéty galimybe pasinaudoti nemokamomis teisinés pagalbos paslaugomis. Vaiko
pataréjui teisés klausimais taip pat reikéty suteikti galimybe dalyvauti pokalbyje su vaiku.

Galimybé naudotis procedira uztikrinama trimis etapais, kaip parodyta 2 paveiksle: prasymas,
pradymo registracija ir pradymo pateikimas (7). Sie trys etapai suteikia prasytojui tam tikras
teises ir pareigas.

2 pav. Galimybés naudotis prieglobscio procediira etapai

PRASYMAS REGISTRACIJA m

(") EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras praktinis vadovas, 2019 m.
(") PPD 6 straipsnyje nurodomi Sie galimybés pasinaudoti prieglobscio procedliromis etapai: praSymas, prasymo
registracija ir prasymo pateikimas.

= .
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2. GALIMYBE NAUDOTIS PRIEGLOBSCIO PROCEDURA L

Q Praktinis patarimas

Priklausomai nuo kiekvienos valstybés narés teisés akty ir praktikos, terminai, vartojami
kalbant apie Siuos procediros etapus, gali skirtis. Gali biti naudinga susipazinti su PPD

6 straipsnyje apibtdinty trijy etapy vertimu j jasy kalba (*®). Registracija ir prasymo
pateikimas gali bati vykdomi vienu metu. Kitais atvejais visus tris etapus toje pacioje
administracinéje jstaigoje galima jvykdyti ta pacia diena. Kai Sie etapai vykdomi atskirai,
pagrindiniai bendrieji duomenys apie asmen] paprastai paimami registruojant prasyma — tai
leidzia bent jau praktiSkai organizuoti pradinj priemima. Papildomi iSsamis duomenys
renkami zmogui pateikiant praSyma.

21. Tarptautinés apsaugos prasymas

Tarptautinés apsaugos prasymas — tai pageidavimo gauti tarptautine apsauga iSreiSkimas
bet kokia forma bet kuriai nacionalinei institucijai.

Prasymas yra pirmas zingsnis norint pasinaudoti prieglobscio proceddra.

Nuo tos akimirkos, kai asmuo iSreiSkia norg gauti tarptautine apsauga, jis yra laikomas
tarptautinés apsaugos prasytoju.

Prasyti galima bet kokia forma. Nereikalaujama, kad prasytojas uzpildyty forma. Prasytojas
netgi gali papraSyti apsaugos isreikSdamas baime grjzti. Jis neturi vartoti konkreciy zodziy
~prieglobstis® arba ,tarptautiné apsauga“. Daugelis vaiky, kuriems gali bati reikalinga
tarptautiné apsauga, aiSkiai neparodo ar net nesudaro jspudzio, kad atvykusiems j salj jiems
reikia prieglobscio. Daugelis jy neZino savo teisiy ir pareigy arba nepraso apsaugos dél to,
kad yra girdeje neteisingg informacija, arba dél to, kad buvo klaidingai informuoti apie savo
teises ir galimybes kity asmeny, jskaitant kontrabandininkus.

Sulig tarptautinés apsaugos prasymu jsigalioja kelios teisés ir pareigos, be kita ko:

e teisé pasilikti valstybés narés teritorijoje (*);

e teisé jinformacijag prasytojui suprantama kalba apie tai, kaip pateikti tarptautinés
apsaugos prasyma, ir apie prasSytojo teises bei pareigas prieglobscio procediros
metu (*9);

e teisé bendrauti su UNHCR ir (ar) kitomis teisines konsultacijas teikianCiomis
organizacijomis (%');

e valstybés narés pareiga nustatyti (jvertinti), ar prasytojui reikia specialiy procediriniy
garantijy (??) arba ar jis turi specialiyjy priemimo poreikiy (*3);

'®) PPD vertima j visas ES kalbas galima rasti adresu https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2013/32/0j.

()

(") PPD 9 straipsnis.

(%) PPD 12 straipsnio 1 dalies a punktas.
(

(

(

2"} PPD 12 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.
22

) PPD 24 straipsnio 1 dalis.
23) PSD 22 straipsnio 1 dalis.
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e valstybiy nariy pareiga uztikrinti pagrindines materialines priémimo salygas, kaip
nustatyta PSD (*%);

e prasytojo pareiga bendradarbiauti su institucijomis (*5).

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Turétuméte gebéti jgyti vaiko pasitikéjima, kad galétuméte nustatyti, kada vaikas iSreiSkia
ketinima prasyti apsaugos, ir aktyviai informuoti institucijas, kad vaikas gali pageidauti prasyti
apsaugos. Tai reiskia, kad turétuméte pasikalbéti su vaiku, iSklausyti jj, atsizvelgti j jo nuomone
ir jsitikinti, kad jis visiskai supranta tarptautinés apsaugos reikSme, ka ji apima, kokias suteikia
teises ir kokias sukelia pasekmes.

Jei jau esate paskirtas globéju, kai vaikas iSreiskia norag prasyti tarptautinés apsaugos, jasy
pagrindiné uzduotis — patikrinti, ar praSymas suteikti tarptautine apsauga is tiesy atitinka vaiko
interesus.

Kai kuriais atvejais vaiko interesus gali atitikti kitos procediros ir teisiniai statusai, o ne
praSymas suteikti tarptautine apsauga. Tai gali b{ti vaiko perdavimas institucijoms, kurios jam
taikyty, pvz., konkreciai prekybos Zzmonémis aukoms arba asmenims be pilietybés numatytas
proceduras, arba daugiau nei vieno teiséto atvykimo bido pasirinkimas.

Turétumeéte surinkti visg svarbig informacija ir informuoti vaika apie jo teises, susijusias su
galimais teisétais atvykimo budais ir kiekvieno sprendimo pasekmémis. Tinkami sprendimai
turéty bati sitilomi koordinuojant veiksmus su atitinkamomis vaiky apsaugos ir migracijos
institucijomis. Jus, kaip globéjas, galite paskatinti prieglobscio institucijas bendrauti su
nacionalinémis vaiko apsaugos sistemomis ir (arba) naudotis nukreipimo mechanizmais.

Q Praktiniai patarimai

e Visada atsizvelkite j vaiko interesus.

e Sjekite, kad vaikas kuo labiau jumis pasitikety.

e Informuokite vaika apie jo teises ir galimus teisétus atvykimo btdus.
e Padékite vaikui apsispresti, ar prasyti tarptautinés apsaugos.

e Surinkite atitinkama informacija praSymui pagrjsti.

¢ Koordinuokite veiksmus su kitais atitinkamais subjektais savo valstybéje naréje ir
priimkite sprendimus bendradarbiaudami su vaiko apsaugos institucijomis.

(%) PSD 22 straipsnio 1 dalis.
(%) PPD 13 straipsnis.
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L!!J Susije leidiniai

EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras praktinis vadovas,
2019 m.

2.2. Tarptautinés apsaugos prasymo registracija
Registracija reiskia, kad padaromas jrasas apie prasytojo ketinima siekti apsaugos.

Prieglobscio praSymo registracijos tikslas — sukurti oficialy jrasa, kad prieglobscio prasSytojas
galéty veiksmingai naudotis savo teisémis ir laikytis pareigy (?6). Taigi registracija turéty bati
atlikta kuo greiciau per PPD 6 straipsnyje nustatyta laika, kaip parodyta 3 pav.

Siame etape institucijos surenka prasytojo pagrindinius asmens duomenis (pavyzdziui, jo
vardas, pavardé, gimimo data ir vieta, taip pat pilietybé, jei prasytojas ja turi).

3 pav. Galimybés naudotis procediira terminai, kaip nustatyta PPD 6 straipsnyje

Per 10 darbo dieny
Per 6 darbo dienas

Jei vienu metu
gaunama daug
praSymy ir laikytis
3 arba 6 dieny
termino yra labai
sunku

Per 3 darbo dienas

Jei praSoma kitos
institucijos, kuri néra
atsakinga uz prasymo
registracija

Jei praSoma uz
prasymo registracija
atsakingos institucijos

Atsizvelgdamos j vaiko amziy, valstybés narés taip pat paims pirsty atspaudus laikydamosi
Reglamente (ES) Nr. 603/2013 (EURODAC reglamentas) (¥) nustatyty terminy. Institucijos
privalo informuoti vaika apie tai, kodél jos ima pirsty atspaudus ir kaip duomenys bus
naudojami. PirSty atspaudai turi bti imami taip, kad nebity Zeminamas Zmogaus orumas.

(%) PPD 27 konstatuojamoji dalis.

(¥) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 603/2013 dél EURODAC sistemos
pirsty atspaudams lyginti sukdrimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymuy palyginti duomenis su EURODAC
sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos
didelés apimties IT sistemy laisves, saugumo ir teisingumo erdveéje operacijy valdymo agentura (nauja redakcija)

(OL L180, 2013 6 29), 9 straipsnio 1 dalis.
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L!!J Susije leidiniai

EASO, Praktinis reqgistracijos vadovas. Tarptautinés apsaugos prasymuy pateikimas, 2021 m.
gruodzio mén., VIII skyrius, A dalis apie EURODAC.

FRA, Teisé j informacijg: gairés institucijoms dél pirsty atspaudy émimo sistemai EURODAC,
2019 m. gruodzio mén.

Registracijos etape institucijos paims vaiko pasa, jei vaikas jj turi, ir (arba) bet kokius kitus
tapatybés dokumentus, pavyzdziui, gimimo liudijima, mokyklos pazymeéjimus ir skiepy pasus.
Vaikas turi informuoti institucijas, kur yra jo tévai ir $eimos nariai. Siuo momentu Dublino
procedaros tikslais ypac svarbu nurodyti, ar kuris nors Seimos narys gyvena kitoje ES+ Salyje.

L!!J Susije leidiniai

Procedira, pagal kurig nustatoma, kurios valstybés narés turéty nagrinéti praSyma, iSsamiai
aprasyta EUAA ir FRA leidinyje Practical Tool for Guardians — Transnational procedures
[Praktiné priemoné globéjams. Tarpvalstybinés proceduros], 2023 m.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jus, kaip globéjas, galite pradéti nuo jau turimos informacijos apie vaika vertinimo. Turétuméte
atkreipti démesj j vaiko teiginius jam pasakojant savo istorijg ir pasiteirauti, ar yra daugiau
dokumenty, kuriuos vaikas gali turéti arba galéty surinkti nekeldamas sau pavojaus. Gali
praversti mokyklos dokumentai, gimimo liudijimas, skiepy pasas, bet kokie viesi straipsniai ar
dokumentai, susije su galimomis bégimo is kilmés Salies priezastimis, ir dokumentai ar
informacija apie Seimos narius. Taip pat svarbu, kad atkreiptuméte démes;j j vaikams budingus
teiginius (pvz., dokumentus, susijusius su priverstine arba ankstyva santuoka, priverstiniu
émimu j kariuomene, motery lyties organy zalojimu (apipjaustymu), prekyba vaikais, smurtu
Seimoje ir artimoje aplinkoje, priverstiniu darbu, seksualine prievarta).

Priklausomai nuo jlsy nacionalinés praktikos, sveikatos patikrinimai gali bati atliekami pries
registracijg arba po jos. Kaip globégjas, turétumeéte atkreipti gydytojo démes;j j bet kokias vaiko
sveikatos problemas.

Be to, institucijos turi jvertinti visus specialiuosius poreikius, kuriy gali turéti vaikas. Vaiko
specialiyjy poreikiy nustatymo procesas reikalauja aktyvaus institucijy ir nevyriausybiniy
subjekty, dalyvaujanciy prieglobscio procediroje, vaidmens. Konkrecius poreikius institucijos
gali nustatyti tuo metu, kai iSreiSkiamas prasymas, taciau pasitaiko atvejy, kai jie nustatomi tik
registracijos ar praSymo pateikimo etape arba dar véliau. Pazeidziamumas, dél kurio atsiranda
specialiyjy poreikiy, taip pat gali paaiskéti vélesniame etape.

Jei vaikas turi specialiyjy poreikiy, turétuméte uztikrinti, kad bty suteiktos visos procedarinés
garantijos kitam etapui, t. y. pateikimui. Pavyzdziui, priklausomai nuo aplinkybiy, tai gali bati
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psichologo, vyriskosios ar moteriskosios lyties vertéjo dalyvavimas, atsizvelgiant j vaiko
pageidavimus, arba galimybé gauti pataréjo ar teisininko pagalba.

Q Praktiniai patarimai

e Pasiripinkite, kad dalyvauty vertéjas zodziu.

e Pasiripinkite, kad per registracijos procesg vaikas bty informuojamas apie jo teises
ir pareigas.

e Praneskite institucijoms, jei Zinoma, kur yra vaiko tévai ar kiti Seimos nariai.

e Jei Zinote, kad vaikas turi specialiyjy poreikiy, pasirtpinkite, kad institucijos apie juos
Zinoty ir j juos atsizvelgty.

e Surinkite reikalingus dokumentus, pagrindziancius vaiko prasyma, ir pateikite juos
atitinkamoms institucijoms.

2.3. Tarptautinés apsaugos prasymo pateikimas
Pateikimas reisSkia, kad tarptautinés apsaugos praSymo procesas uzbaigiamas.

Pateikimu uzbaigiamas galimybés naudotis procedira etapas. Tuomet pradedama prasymo
nagrinéjimo proceddra.

Pateikimo etapas yra itin svarbus, nes per jj renkama informacija ir ja dalijamasi su
sprendziancigja institucija. Tai yra asmeninio pokalbio pagrindas.

Valstybés narés privalo uZztikrinti, kad tarptautinés apsaugos prasyma iSreiSkes asmuo turéty
galimybe kuo greiciau jj pateikti (*8). O jei asmuo nepateikia praSymo ir néra pagrjsty sio
nepateikimo priezasciy, sprendziancioji institucija gali nuspresti nutraukti procedra (*°).
PraSymas paprastai pateikiamas asmeniskai. Rasytiné registracija gali biti atliekama tik
ypatingais atvejais, pavyzdziui, jei vaikas turi fizine negalig arba yra ligoninéje. Pasidomékite,
kokia praktika taikoma jusy Salyje dél Siy iSimtiniy atvejy.

Pasirengimo laikas priklauso nuo konkrecios nagrinéjamos bylos, prasytojo asmeniniy
aplinkybiy (pvz., atsizvelkite j daugialypj pazeidziamuma, su sveikata susijusias problemas ir
t. t.), taip pat nuo pries$ registracija turimos informacijos apie vaika.

Valstybés narés gali nustatyti papildomy prasymo pateikimo taisykliy, pavyzdziui, nacionalinés
teisés aktuose gali blti numatyta, kad praSymas turi biti pateikiamas asmeniskai ir (arba)
nurodytoje vietoje ().

PraSymo pateikimas reiSkia konkreciy teisiy ir pareigy atsiradima ir;

(%®) PPD 6 straipsnio 2 dalis.
(*°) PPD 6 straipsnio 2 dalis ir 28 straipsnis.
(*°) PPD 6 straipsnio 3 dalis.
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* nagrinéjimo procediros laikotarpio pradzig (*);

e ES+ Salies, atsakingos uz praSymo nagrinéjima, nustatymo procediros laikotarpio
pradzig (Dublino procedira).

Vaiky prieglobscio procediroms turi biiti taikomas ypatingas prioritetas. Vis délto svarbu
individualizuoti proceduros trukme arba suteikiant pirmenybe vaiko prasymui, arba pratesiant
poilsio ir atsigavimo laikotarpj pries$ nustatant pokalbio datg, jei tai atitinka vaiko interesus.

Pasienio ir paspartintose procedrose taikomi skirtingi standartai, palyginti su jprasta
prieglobscio procedira. Taikant paspartintas procediras nustatomi trumpesni proceddariniai
etapai, visy pirma tais atvejais, kai tikétina, kad praSymas bus akivaizdziai nepagrjstas. Kai
tarptautinés apsaugos paprasoma pasienyje arba tranzito zonoje, valstybés narés gali
numatyti priimtinumo ir (arba) esminio nagrinéjimo proceduras tose vietose ir tokiomis
aplinkybémis prasytojai gali bati sulaikyti arba gali bati apribota jy judéjimo laisvé. Visgi PPD
yra numatyta praSymo pasienyje ir supaprastinty procedary taikymo vaikams isimtis (3?). IS
tiesy, kai vykdant tokias procediras negalima uztikrinti vaikams reikalingos tinkamos
pagalbos, vaikams turi biti taikoma iSimtis.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Pateikimo etapas yra ypac svarbus ir jus, kaip globéjas, turétuméte jame dalyvauti. Atminkite,
kad, priklausomai nuo valstybés nares, registracija ir (arba) pateikimas gali bati ne du atskiri
procediros etapai, o tik vienas.

Vaikas turéty gauti visa svarbia rasytine informacijg savo gimtaja kalba arba ta kalba, kuria jis
supranta arba pagrjstai manoma, kad supranta. Asmens duomenys uzregistruojami. Vaikas turi
turéti galimybe juos patvirtinti ir dar karta patikrinti, ar jie uzregistruojami tinkamai. Jei vaiko
asmens duomenys jau surinkti praSymo arba registracijos etape, vaikas turi turéti galimybe
patikrinti, ar jie uzregistruoti tinkamai.

Daugelis vaiky, ypac jei jie ka tik atvyko, nezino, kad institucijos juos klausinéja oficialiai. Dél to
vaikas gali painioti, kokig informacija reikia atskleisti Sioje konkrecioje aplinkoje, arba
nepasitikéti, jei turi neigiamos bendravimo su specialistais patirties.

Jus, globéjas, turétumeéte paaiskinti vaikui institucijos vaidmenj, atsizvelgdami j tai, kad vaiko
santykiai su tévais ar kitais suaugusiaisiais galbut buvo sudétingi arba vaikas buvo
traumuojamas ar diskriminuojamas. Turésite ypac stengtis, kad vaikas baty ramus, ir
suprantamai paaiskinti kiekviena procedros etapa ir institucijy vaidmenj Siame kontekste.

Turétuméte paaiskinti, kad visa aptariama informacija yra konfidenciali ir kad tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjimo proceduroje dalyvaujancioms institucijoms suteikta informacija
negali biti dalijamasi ir ji negali bati perduodama vaiko kilmés Salies institucijoms. Svarbu, kad
vaikas tai Zinoty ir jaustysi laisvai pasakodamas savo istorijg. Globéjas taip pat turi pabrézti
vaikui, kaip svarbu sakyti tiesg ir suteikti kuo daugiau informacijos institucijoms.

(*") PPD 31 straipsnio 3 dalis.
(3 PPD 24 straipsnio 3 dalis.
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Jei vaikui sunku paaiskinti, jei jis neprisimena, jei matote, kad prisimindamas ir aiSkindamas jis
jauciasi pavarges arba kencia, visada reikéty skirti daugiau laiko ir papraSyti pertraukéliy. Per
praSymo pateikimo etapa vaiko nebus prasoma paaiskinti ir (arba) uzrasyti visy priezasciy, dél
kuriy jis iSvyko arba pabégo i$ savo Salies, reikés nurodyti tik svarbiausias priezastis.

Q Praktiniai patarimai

Turétumeéte informuoti vaika apie tai, ko tikétis Siame etape, pavyzdziui, apie:
e prasymo pateikimo tikslg;
e vaiko teises Siame procediros etape;
e prasymo pateikimo poetapius ir turinj;
e prasytojo pareiga sakyti tiesa ir galimas klaidingy teiginiy pasekmes;
* vertéjo vaidmen;;
e lydinciy asmeny vaidmen;j (jei aktualu);
¢ institucijai taikoma konfidencialumo pareiga;
e galimybe prasyti pertrauky;

e garso jraso paskirtj (jei aktualu).

Pries uzbaigdamos pateikimo etapa, institucijos turéty jsitikinti, kad visa informacija tinkamai
uzregistruota. Dél jvairiy priezascCiy registracijos metu gali kilti nesusipratimy ar painiava.
Patikinkite vaikg, kad normalu jaustis nesaugiai ir (arba) abejoti tuo, kas buvo pasakyta per
susitikima. Paaiskinkite, kad jis gali klausti, ir performuluokite atsakymus, jei vaikas jy gerai
nesuprato.

Institucijy taikoma tvarka dél pateikimo ataskaitos oficialaus pasiraSymo gali skirtis. Gali bdti
reikalaujama, kad jg pasirasyty globéjas arba vaikas, arba abu. Geriausia, kai jg turi pasirasyti ir
vaikas, ir globéjas. Kai patvirtinsite ir pasirasysite Sig ataskaita, jums bus iSduota jos kopija ir
visy papildomy dokumenty kopijos.

2.4. Kas nutinka, kai ginc¢ijamas vaiko amzius?

Amzius yra esminis vaiko tapatybés elementas, jis taip pat lemia valstybés ir asmens santykj.
Pasikeitus amziui gali atsirasti tam tikry teisiy ir pareigy.

Jei nelydimas vaikas negali pateikti jokiy dokumenty, institucijos gali nuspresti atlikti amziaus
nustatymo procedirg. Amziaus nustatymas — tai procedira asmens chronologiniam amziui
arba amziaus intervalui nustatyti, kurig institucijos taiko siekdamos iSsiaiskinti, ar asmuo yra
vaikas, ar suaugusysis.

Ne visose kultlirose Zmogaus tapima suaugusiuoju lemia chronologinis amzius. Kai kuriose
kultlirose vaikai laikomi suaugusiaisiais jau tada, kai atsiranda tam tikry fiziniy pokycCiy arba kai
jie susituokia. Dél Siy priezasciy jie paprastai nezino savo chronologinio amziaus ir sunkiai
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supranta jo svarba Vakary kulttirose. Dél Sio kulttirinio skirtumo vaiko teiginiai apie gimimo
datag ar amziy gali bati migloti.

eve—

apgyvendinimo. Kai kada suauges praSytojas tvirtina esas vaikas, kad galéty pasinaudoti
vaikams skirtos sistemos teikiamais privalumais.

taikomi tik krastutiniu atveju.

PPD yra nustatyta jvairiy apsaugos priemoniy ir metody, kuriais siekiama uztikrinti, kad
amziaus nustatymas nebuty atgrasus. Metodai turi bati taikomi pakopomis — pradedama nuo

skausmingi, todél jy taikyma batina atidziai apsvarstyti. Nustatymas tik pagal fizine iSvaizda
negali bati laikkomas amziaus nustatymo metodu, nes asmens iSvaizdai gali turéti jtakos etninés
savybeés ir asmens gyvenimo jvykiai.

Kol vyksta nustatymo procedira ir amzius dar nenustatytas, abejotinos aplinkybés turi bati
aiSkinamos prasytojo naudai ir prasytojas turi biti laikomas vaiku.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Rekomenduojama, kad pries pradédamos amziaus nustatymo proceddiras institucijos,
dalyvaujant globéjui, atlikty vaiko interesy vertinima, kad suprasty vaiko padétj ir bet kokj
galima neigiama amziaus nustatymo poveikj arba taikytinus metodus.

Tam, kad vaikas visapusiSkai suprasty procedirg ir galéty joje dalyvauti, institucijos turi jj
informuoti apie amziaus nustatymo galimybes ir metodus. Turétuméte prisidéti prie vaiko
informavimo proceso.

Vaikas ir (arba) jus, kaip globéjas, turétuméte duoti informacija pagrjsta sutikima atlikti
medicininj tyrima. Atsisakymas duoti sutikimag neturéty lemti jokiy automatisky prielaidy ar
pasekmiy.

Jasy, globéjo, uzduotis — padéti vaikui suprasti amziaus nustatymo procedira ir iSsiaiSkinti, ar
vaikas galéty pateikti institucijai naudingy dokumenty, kurie pagelbéty nustatant amziy.
Turétumeéte informuoti vaikag apie amziaus nustatymo prieZastis, padéti jam surinkti papildomus
dokumentus, paruosti psichosocialiniam vertinimui arba medicininiam tyrimui, duoti arba atsisakyti
duoti sutikima atlikti medicininj tyrima, bati su vaiku, kai atliekamos Sios proceddros, ir t. t.

Ne visos valstybés narés paskiria globéjg iki amziaus nustatymo. Gali bati, kad globéju bisite
paskirtas tik po to. Jei taip, su vaiku aptarkite, kaip vyko amziaus nustatymo proceddra. Kai
kuriems vaikams atrodo, kad ji buvo nemaloni, arba jiems nepatinka, kad institucijos netiki jy
nurodytu amziumi. Vaikui gali prireikti pagalbos ar informacijos dél tokiy neaiskiy klausimuy.
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L!!J Susije leidiniai

EUAA, All You Need to Know about Age Assessment [Viskas, ka turite Zinoti apie amziaus
nustatyma], 2022 m. sausio mén.

EASO animaciniai filmukai:
e Age assessment for children [Vaiky amziaus nustatymas], 2021 m.
e Age assessment for practitioners [Apie amziaus nustatyma darbuotojams
praktikams], 2020 m.

EASO, Praktinis amZiaus nustatymo vadovas. Antras leidimas, 2018 m. rugséjo mén.

FRA, Age assessment and fingerprinting of children in asylum procedures — Minimum age
requirements concerning children’s rights in the EU [Amziaus nustatymas ir vaiky pirsty
atspaudy émimas per prieglobscio procediras. Minimallis amZiaus reikalavimai, susije su
vaiky teisémis ES], 2018 m. balandzio mén.
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3. Teisé j ory gyvenima prieglobscio
procediiros metu

3.1.  Priémimo salygos

PSD siekiama uztikrinti prieglobscio prasytojams, jskaitant vaikus, ory gyvenimo lygj ir
panasias gyvenimo salygas visose ES valstybése narése.

Per atitinkama laikotarpj, bet ne ilgiau kaip per 15 dieny po to, kai buvo pateiktas tarptautinés
apsaugos prasymas, valstybés narés informuoja nelydimus vaikus apie nustatytas iSmokas ir
apie su priémimo salygomis susijusias jy pareigas (*3).

PSD taip pat apibréziamos konkrecios pazeidziamy tarptautinés apsaugos prasytojy
kategorijos (**) (jskaitant nelydimus vaikus) (*®) ir nustatoma prievolé atsizvelgti j specifine Siy
pazeidziamy asmeny padét;.

l!!J Susije leidiniai

EASO, Gairés dél nelydimuy vaiky priemimo sglyqy: veiklos standartai ir rodikliai, 2018 m.
gruodzio mén.

FRA, Europos Komisija, Nelydimy vaiky globos vadovas, 2014 m.

Orioms priémimo salygoms reikia tinkamo bsto, galimybés naudotis sveikatos priezidros,
Svietimo paslaugomis, maisto, drabuziy ir kity pagrindiniy daikty.

Apgyvendinimo galimybé

ES valstybés narés ir Sengeno asocijuotosios $alys nelydimus vaikus paprastai apgyvendina
atskirose priemimo jstaigose; nelydimiems vaikams skirtose zonose bendrose priemimo
jstaigose; bendrose globos jstaigose arba globéjy Seimose. Tais atvejais, kai nelydimi vaikai
apgyvendinami jstaigose, jos turi bati pritaikytos prie vaiky specialiyjy poreikiy ir jose turi dirbti
kvalifikuoti darbuotojai, gebantys paisyti nelydimy vaiky reikmiy.

Tinkamas, daZnai — pageidautinas ir ekonomiskai efektyvus bldas apgyvendinti nelydimus
vaikus yra globa Seimoje.

Vaiky paskirstymas j priémimo jstaigas turi buti vykdomas pirmiausia remiantis vaiko interesais
ir laikantis Seimos vienovés principo, taip pat atsizvelgiant j specialiuosius priémimo poreikius,
kuriy gali turéti nelydimi vaikai. Vis délto valstybéms naréms leidZziama nustatyti sistema, pagal
kurig tarptautinés apsaugos prasytojai jy teritorijoje bty paskirstomi proporcingai.

(*3) PSD 5 straipsnis.
(**) PSD 21 straipsnis.
(*) PSD [2] straipsnio e punktas.
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Svarbu visada pateikti institucijoms naujausiag informacijg apie vaiko apgyvendinimo vieta ir
informuoti prieglobscio institucijas, jei vaikas pakeicia adresa. Tai turi padéti uztikrinti, kad
nepasimesty né vienas su procedira susijes pranesimas.

Galimybé naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis

J jusy Salj atvyke vaikai gali turéti fiziniy ar emociniy problemy dél susikaupusiy traumuy ir
nuolatinio streso. Todél jiems reikia ypatingos priezitrros. Prieglobscio prasantys vaikai turi
teise naudotis sveikatos prieziliros paslaugomis, jskaitant profilaktine priezidra, psichikos
sveikatos priezilirg ir psichosocialine pagalba, taip pat lytine ir reprodukcine sveikatos
priezidra.

Galimybé mokytis

Prieglobscio siekiantiems vaikams Svietimas turi bti garantuojamas tokiomis paciomis
salygomis kaip ir vaikams, kurie yra tos Salies pilieciai. Valstybés narés turéty apsvarstyti
galimybe visiems vaikams uztikrinti galimybe mokytis ir po to, kai jie nebéra privalomojo
mokyklinio amziaus, ir ne tik pagal privalomasias ugdymo programas. Jas, kaip globéjas,
turétuméte padéti vaikui rasti tinkama mokyklg, profesinj mokyma ar mokymosi kelig. Jei
reikes, jums gali tekti bendrauti su mokyklos vadovybe ir mokytojais.

Maistas, apranga, kiti ne maisto produktai ir iSmokos

Aiskinamoji pastaba dél terminy

Savoka ,maistas“ apima maistg ir nealkoholinius gérimus. ,,Drabuziai“ reiskia ir
drabuzius, ir avalyne. ,Ne maisto produktai“ reiSkia esminius namy apyvokos reikmenis,
iSskyrus maista, ir jskaitant, pvz., asmeninés higienos priemones, valymo ir skalbimo
priemones, patalyne ir ranksluoscius. Prie ne maisto produkty taip pat priskiriamos
mokyklinés priemonés.

Maistas, apranga ir kiti ne maisto produktai, taip pat dienpinigiai, yra esminé materialiniy
priémimo salygy dalis.

Vaikai gali bati apriipinami maistu, drabuziais ir kitais ne maisto produktais nattira arba
finansiniy iSmoky ar talony forma. Tai reiskia, kad tais atvejais, kai ES valstybés narés ir
éengeno asocijuotosios Salys nusprendzia nelydimiems vaikams skirti finansine iSmoka Sioms
iSlaidoms padengti, Si iSmoka turéty visiskai padengti Siy daikty jsigijimo iSlaidas. Apripinimas
ne maisto produktais ir jy kiekis visada turéty bati nustatomas atsizvelgiant j asmenine
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konkretaus vaiko padétj. Pavyzdziui, jei vaikas jau turi pakankamai drabuziy ar kity ne maisto
prekiy, jam neprireiks papildomy daikty.

Jums, kaip globéjui, gali tekti padéti vaikui tvarkytis iSmokas, atsizvelgiant j jo amziy ir branda.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jus, globéjas, turétuméte patikrinti, ar jasy valstybé naré laikosi priemimo standarty, o jei ne,
del to kreiptis j atitinkamas institucijas.

Kad per pirminj priémima vaikui neuzkrautuméte per daug informacijos, ja turétumete teikti
skirtingu laiku ir reguliariai, atsizvelgdami j vaiko poreikius ir jo brandg. Nelydimi vaikai turéty
gauti informacija apie priemima (pvz., busto taisykles, gyventojy pareigas, darbuotojy
funkcijas, skundy teikimo mechanizmus), taip pat apie prieinamas pagalbos priemones. Sios
priemonés apima psichosocialinj konsultavima ir jvairiy rasiy pagalba, pavyzdziui, reikia padéti
nelydimiems vaikams uZzsiraSyti j mokykla, gauti medicinine prieZilirg, spresti kultdrinius
nesusipratimus ir konfliktus ir patarti, ka daryti toliau.

Taip pat turétuméte atsizvelgtij tai, kad priémimo aplinkoje gali kilti pavojus vaiky saugumui.
Tai reiSkia, kad visada turite jvertinti, ar nelydimi vaikai apsistojo saugioje vietoje. FiziSkai saugi
vieta nebdtinai reiskia isties saugig vieta; joje turi biti uztikrinamas pakankamas socialinis ir
emocinis saugumas, kad vaikas galéty normaliai vystytis.

Komisijos komunikate dél vaiky migranty apsaugos (*°) raginama visose su vaikais
bendraujanciose organizacijose ir jstaigose, jskaitant priemimo centrus, nustatyti vaiky
apsaugos vidaus tvarka. Apsaugos vidaus tvarka arba vaiko apsaugos tvarka — tai vidaus
taisykliy rinkinys, kuriame paaiskinama, kg organizacija arba grupé daro, kad apsaugoty
vaikus.

Siekiant suteikti nelydimam vaikui kuo geresnj apgyvendinima, iSkart, kai jis atvyksta, turéty
bati atliekamas pradinis vertinimas. Véliau nuolat atliekami plataus pobtdzio iSsamis
vertinimai. Jus, kaip globéjas, taip pat turétumeéte dalyvauti ir laiku gauti i$ institucijy visa
informacija. Vaiko gyvenamoji vieta turéty bati keiCiama kuo reciau ir tik tuo atveju, jei tai
atitinka vaiko interesus (¥').

Tais atvejais, kai nelydimi vaikai apgyvendinami jstaigose, jos turi blti pritaikytos prie vaiky
specialiyjy poreikiy ir jose dirbantys darbuotojai turi gebéti paisyti vaiko reikmiy. Vaiky
priémimo erdveés turéty bti pritaikytos pagal vaiky amziy, lytj ir jvairove, jose turéty bati
sudarytos tinkamos laisvalaikio ir mokymosi galimybeés. Jus, globéjas, turite bati informuojamas
apie sveikatos salygas ir prireikus kartu su sveikatos priezitros specialistu stebéti vaiko
sveikatos bukle. Turétuméte nuolat palaikyti rysj su priémimo darbuotojais, kad zinotuméte, ar
vaikui kyla konkreciy poreikiy, ir bendradarbiauti siekiant juos patenkinti.

(*¢) Europos Komisija, Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ,Vaiky migranty apsauga®, 2017 m. balandzio 12 d.,
COM(2017) 211 final.
() PSD 24 straipsnio 3 dalis.
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L!!J Susije leidiniai ir priemonés

Norédami jvertinti nelydimy vaiky tinkamo gyvenimo standartus, naudokités EUAA Tool for
the Assessment of Reception Conditions [priémimo salygy vertinimo priemone] ir susijusia

EASO publikacija Gaires dél nelydimy vaiky priemimo sqlygu: veiklos standartai ir rodikliai,
2018 m. gruodzio men.

EUAA Let's Speak Asylum portal [portalas ,,Kalbéekime apie prieglobstj“]- informacijos
teikejy ir specialisty, organizuojanciy komunikacijos ir informacijos teikimo veikla
prieglobscio ir priémimo srityje, informacinis portalas.

Dél centry, kurie yra pasienyje ar netoli sienuy, taip pat zr. FRA, Initial-Reception Facilities at
External Borders: Fundamental rights issues to consider [Pirminio priemimo centrai prie
iSores sieny. Svarstytini pagrindiniy teisiy klausimai], 2021 m. kovo men.

3.2. Imigranty sulaikymas

Vaikai, jskaitant nelydimus ir atskirtus vaikus, iS esmés neturéty biti sulaikomi su imigracija
susijusiais tikslais, neatsizvelgiant j jy ar jy tévy teisinj ir (arba) migracinj statusa. Jungtiniy
Tauty ir Europos Tarybos iniciatyvomis siekiama atsisakyti vaiky migranty sulaikymo (38).

Vaiky sulaikymas ES teiséje nustatytas tik kaip ,krastutiné priemone®, taikoma iSimtiniais
atvejais tik tada, kai ,negalima veiksmingai taikyti kity Svelnesniy alternatyviy priemoniy“ (*9).
Kalbant konkreciai apie nelydimus vaikus, PSD nustatyta, kad jie ,sulaikomi tik iSimtinémis
aplinkybémis. Dedamos visos pastangos, kad sulaikyti nelydimi nepilnameciai bty kuo
greiciau paleisti“ (*°).

Yra tvirty jrodymuy, kad sulaikymas daro didelj neigiama poveikj vaiky sveikatai ir vystymuisi ir
gali pakenkti jy psichologinei bei fizinei gerovei ir kognityvinei raidai. Sulaikytiems vaikams
gresia depresija ir nerimas, jiems daznai pasireiSkia potrauminio streso sutrikimui badingi
simptomai, tokie kaip nemiga, koSmarai ir Slapinimasis j lova (*)).

ISskirtinémis aplinkybémis, kai svarstoma, ar sulaikyti vaikg, visada turi bati ieSkoma sulaikymo
alternatyvy, pirmenybe teikiant su Seima susijusioms alternatyvios priezitros galimybéms arba
kitoms tinkamoms alternatyvios priezilros priemonéms, kaip nustato kompetentingos
institucijos. PSD iSvardijamos dazniausiai pasitaikancios su laisvés atémimo priemonémis
nesusijusios sulaikymo alternatyvos, kaip antai jpareigojimas reguliariai prisistatyti j atitinkamas
institucijas, uzstatas finansinés garantijos pavidalu arba pareiga neiSvykti i$ nustatytos vietos.

(*® FRA, European legal and policy framework on immigration detention of children (Europos teisinis ir politinis
imigranty vaiky sulaikymo pagrindas), 2017 m. birzelio mén., 2 skyrius ,Teisé j laisve ir sauguma*“.

(%) PSD 11 straipsnio 2 dalis.

(%) PSD 11 straipsnio 3 dalis.

(*) Daugiau informacijos apie neigiama sulaikymo poveikj vaikams zr. Tarpzinybiné vaiky imigranty sulaikymo
atsisakymo darbo grupé, Ending Child Immigration Detention (Vaiky imigranty sulaikymo atsisakymas), 2016 m.,
ir Alice Farmer, The impact of immigration detention on children (Sulaikymo poveikis vaikams imigrantams),
Forced Migration Review, 44, Pabégeliy studijy centras, Oksfordo tarptautinio vystymosi departamentas,
Oksfordo universitetas, 2013 m. rugsejo mén.
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Sios priemonés turi bati nustatytos nacionalinéje teiséje (*?). Sarasas néra baigtinis, todél,
atsizvelgiant j konkrecia vaiky padeétj, gali biti taikomos kitos alternatyvos ir labiau pritaikytos
priemonés (3).

Jei iSimtiniais atvejais vaikui atimama laisvé, turi bati laikomasi Siy garantijy (**):

e sulaikymas trunka trumpiausia laikotarpj (*°);

e jsakymas dél sulaikymo iSduodamas rastu ir jame nurodomos faktinés ir teisinés
sulaikymo priezastys, kuriomis grindziamas sulaikymas (*¢);

e dedamos visos pastangos, kad sulaikyti vaikai bty paleisti (jskaitant nelydimus vaikus)
ir apgyvendinti tinkamuose bistuose (¥);

e sulaikytiems vaikams sudaromos sglygos uzsiimti laisvalaikio veikla, jskaitant pagal
amziy jiems tinkamus zaidimus ir pramogas (*8);

e sulaikyti vaikai niekuomet nelaikomi jkalinimo jstaigose ir turi bati apgyvendinami
atskirai nuo suaugusiujy (*°);

e gyvenimo salygos turi bati tokios, kokiy reikia vaiko fiziniam, protiniam, dvasiniam,
moraliniam ir socialiniam vystymuisi (°°);

e sulaikyti vaikai turi turéti galimybe pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo
priemonémis ir nemokamu teisiniu atstovavimu (*').

Be to, yra specialios nuostatos dél nelydimy vaiky:

e dedamos visos pastangos, kad sulaikytas nelydimas vaikas baty kuo greiciau
paleistas (%2);

* vaikai turi bati, kiek jmanoma, apgyvendinami jstaigose, kuriy darbuotojai ir patalpos
yra tinkami, atsizvelgiant j jy amziaus grupés poreikius (*3);

e sulaikymas negali trukdyti paskirti teisinj globéja, kuris uztikrinty praSymo pateikima (*%).

(*?) PSD 8 straipsnio 4 dalis.
(*®) Sulaikymo alternatyvy ir gerosios praktikos pavyzdziy galima rasti Tarptautinés sulaikymo koalicijos sulaikymo
alternatyvy duomeny bazéje adresu https://database.idcoalition.org/.

(**) PSD 9-10 straipsniai.

(*®) PSD 11 straipsnio 2 dalis.
() PSD 9 straipsnio 2 dalis.
(*) PSD 11 straipsnio 2 dalis.
(*8) PSD 11 straipsnio 2 dalis.
(
(
(

)

4% PSD 10 straipsnio 3 dalis.

50) PSD 23 straipsnio 1 dalis.

) Europos Sajunga, Europos Sajungos pagdrindiniy teisiy chartija, 2012 m. spalio 26 d., 2012/C 326/02,

5 straipsnio 4 dalis.

(°?) PSD 9 straipsnio 1 dalis ir 11 straipsnio 3 dalis.

(%%) PSD 11 straipsnio 3 dalis.

(®% Viena atitinkama teisine nuoroda galima rasti PSD konstatuojamosiose dalyse, kuriose iSdéstytos prasytojy
priémimo minimalios normos. PSD 9 konstatuojamojoje dalyje pabréziama, kad svarbu paskirti nelydimiems
nepilnameciams teisinj globéja. Nors $i nuoroda néra aiskiai susieta su sulaikymo klausimu, ja pabréziama, kaip
svarbu paskirti teisinj globéja, kad bty apsaugotos vaiko teisés.
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Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jei vaikas sulaikytas, globéjas gali aktyviai padéti jam, pasirupindamas, kad buty paskirtas
advokatas arba teisinis atstovas. Globéjas turi paprasyti institucijy patvirtinti, kad pries skiriant
sulaikymo priemones buvo atliktas individualus interesy vertinimas ir atsizvelgta j visas
svarbias aplinkybes, kad Si priemoné yra krastutiné priemoné ir kad néra jokios kitos
alternatyvios neprievartinés priemones.

Jus, kaip globéjas, kartu su advokatu ar teisiniu atstovu turétuméte nuodugniai jvertinti
sprendima sulaikyti nelydima vaika, sulaikymo trukme ir patikrinti sulaikymo ir vaiko geroves
salygas.
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4. Nagrinéjimo etapas

Baigus tarptautinés apsaugos prasymo registracija, institucijos nagrinéja praSyma. Nagrinéjimo
etapo tikslas — nustatyti, ar prasSytojas atitinka tarptautinés apsaugos, t. y. pabégélio statuso ar
papildomos apsaugos statuso, suteikimo salygas.

Nagrinéjimas turi biti atliktas kuo greiciau, per 6 ménesius nuo prasymo pateikimo arba nuo
faktinio prasytojo perdavimo atsakingai valstybei narei pagal Dublino procedlira momento.
Esant ypatingoms salygoms, bendras 6 ménesiy terminas gali bati pratestas iki 15 ménesiy, 18
ménesiy ir 21 ménesio (°®).

Nagrinéjimo procediirg sudaro Sie etapai:

e priimtinumo etapas (neprivalomas);
®* asmeninis pokalbis;
* sprendimo priémimas;

e praneSimas.

41.  Priimtinumo etapas (neprivalomas)

Priimtinumo etapo vykdymas néra privalomas.

Priimtinumo etapo tikslas — nustatyti, ar praSymas bus nagrinéjamas iS esmes, t. y. dél
priezasciy, dél kuriy asmuo iSvyko i$ savo Salies ir kreipési dél tarptautinés apsaugos. Tai
preliminarus nagrinéjimas, atliekamas siekiant nuspresti, ar praSymas gali biti priimamas, ar ne.

Yra penkios priezastys, dél kuriy institucijos gali nuspresti atlikti priimtinumo nagrinéjima (°¢).

e Tarptautiné apsauga jau suteikta kitoje valstybéje naréje.

e Taikoma pirmosios prieglobscio Salies (°) koncepcija. Pirmoji prieglobscio Salis yra Salis,
kurioje prasytojui buvo suteiktas vis dar galiojantis pabégélio statusas, arba 3alis,
kurioje praSytojui suteikiama pakankama apsauga, jskaitant apsaugg nuo grazinimo, su
salyga, kad prasytojas bus priimtas atgal j ta Salj.

¢ Taikoma saugios treciosios Salies koncepcija (°8). Saugi trecioji Salis — tai saugi Salis (%9) ir
Salis, su kuria prasytojas, nepaisant to, kad jis néra tos Salies pilietis, turi prasminga rysj.

e Prasymas yra paskesnis prasymas (°°), kai neatsirado naujos informacijos arba
duomenu.

(°%) PPD 31 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys.

(%6) PPD 33 straipsnio 2 dalis.

(") PPD 35 straipsnis.

(°8) PPD 38 straipsnis

(%) Pagal PPD 38 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus.
(%) PPD 33 straipsnio 2 dalies d punktas.
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e PraSytojo iSlaikomas asmuo pateikia praSyma po to, kai jis davé pradinj sutikima, kad jo
byla bty jo vardu pateikto prasymo dalis, ir néra su iSlaikomo asmens padétimi
susijusiy fakty, dél kuriy bty pateisinamas atskiras praSymas.

Norint atlikti priimtinumo nagrinéjima, reikia surengti pokalbj dél priimtinumo (%), iSskyrus
atvejus, kai praSymas laikomas paskesniu prasymu (®2). Prasytojas turi teise j veiksminga teisiy
gynimo priemone, kad galéty apskysti sprendima dél priimtinumo (%3). ISsamesnés informacijos
ieSkokite savo Salies teisés aktuose.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jas, globéjas, turétumeéte susipazinti su nacionalinés teisés aktais ir suzinoti, ar priimtinumo
pagrindai yra nustatyti teisés aktuose ir galbat taikomi jlsy atstovaujamam vaikui.

Jei vykdoma priimtinumo procedura, turétuméte padéti institucijoms ir vaikui, kad procesas
vykty sklandziau. Kaip globéjas, turétumete uztikrinti, kad priimtinumo proceddiroje bty
atsizvelgiama j ypatingas nelydimo vaiko, kuriam atstovaujate, aplinkybes ir bet kokius
specialiuosius vaiko poreikius, pavyzdziui, susijusius su konkrecia pokalbio data ir laiku,
vertimu Zodziu ar kitomis paslaugomis.

Jei vyksta pokalbis dél priimtinumo, parengsite vaika pokalbiui ir suteiksite pakankamai
informacijos, kad jis suprasty proceddros tikslg ir jaustysi ramiai. Turetuméte vykti j pokalbj
kartu su vaiku.

Be to, turétuméte palaikyti rysj su teisiniu pataréju, jei jis jau paskirtas, nes, be kita ko, gali
reiketi pateikti skunda, jei sprendimas dél priimtinumo bity neigiamas.

4.2. Asmeninis pokalbis

Teisé j asmeninj pokalbj

Siekiant uztikrinti teisinga proceddra, labai svarbu, kad prasytojui blty suteikta galimybé akis j
akj ir netrukdomai paaiskinti (®%) priezastj (-is), dél kurios (-iy) jis turéjo iSvykti iS savo Salies ir

kodél jis negali arba nenori grjzti j savo kilmés Salj arba jprastinés gyvenamosios vietos $alj.

PPD nustatyta, kad prasytojui turi bti suteikta galimybé dalyvauti asmeniniame pokalbyje dél
jo prasymo esmeés pries institucijoms priimant sprendima dél jo prasymo (®°).

Pokalbio galima nerengti tik labai retomis aplinkybémis, t. y. kai (¢°):

e institucija gali priimti teigiama sprendima dél pabégelio statuso vien remdamasi
turimais jrodymais

(¢') PPD 34 straipsnio 1 dalis.

(°?) PPD 42 straipsnio 2 dalis.

(53) PPD 46 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis.
(*%) VTK 12 straipsnis.

(%) PPD 14 straipsnio 1 dalis.

(°%) PPD 14 straipsnio 2 dalis.
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arba

e prasSytojas yra netinkamas pokalbiui arba negali dalyvauti pokalbyje dél nuo jo
nepriklausanciy aplinkybiy.

Pokalbj turi vykdyti kvalifikuotas, tinkamai parengtas darbuotojas, padedamas vertéjo zodziu
(jei reikia), per pokalbj turi bati atsizvelgiama j lyCiy aspektus. Tai reiSkia, kad prasytojas gali
prasyti, kad pokalbio vykdytojas ir vertéjas Zodziu bty tos pacios arba kitos lyties. Asmeninis
pokalbis turi bati vykdomas laikantis konfidencialumo principo (%7).

Pokalbiai su vaikais turi buti vykdomi vaikams tinkamu btdu, nes vaikai gali nesugebéti
formuluoti savo teiginiy taip, kaip suaugusieji (°8). Gali bati, kad vaikas ne pats priemé
sprendima iSvykti i$ kilmés Salies ir net nesupranta aplinkybiy, dél kuriy turéjo iSvykti.
Priklausomai nuo amziaus, iSsilavinimo ir patirties, jskaitant trauma, vaikams gali bati sunku
prisiminti tai, kg jie patyré. Jie taip pat gali jausti nepasitikéjima institucijomis arba jy bijoti dél
savo patirties kelionés metu ar tranzito Salyse. Dél visy Siy priezasciy vaikai gali net nezinoti,
ar jiems gresia persekiojimas arba didelé zala, jei jie grjzty j savo Salj.

Institucijos gali nuspresti sustabdyti arba atidéti asmeninj pokalbj dél jvairiy aplinkybiy. Tai gali
bati tokios situacijos (sarasas nebaigtinis):

e reikia daugiau laiko dél neaiskios padéties kilmés Salyje, kuri, kaip tikimasi, bus laikina,
arba papildomy dokumenty praSymui jvertinti;

* vaikas negali dalyvauti asmeniniame pokalbyje dél sveikatos problemuy;

* yra bendravimo su vertéju problemuy.

Jei susidaryty kuri nors is Siy situacijy ar atsirasty kity pateisinamy aplinkybiy, jisy nacionaliniy
institucijy nustatyta tvarka pokalbis bus atidétas ir apie naujg data jums bus pranesta.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Pries pokalbj

Teisés aktuose nustatyta, kad apie kvietima j pokalbj (arba teismo posédj) vaikui ir globéjui
paprastai praneSama rastu. Jeigu atrodo, kad vaikas yra labai traumuotas arba negali kalbéti,
pokalbis gali bati jam Zalingas arba trukdyti atsigauti. Tokiais atvejais pokalbis nerengiamas
arba atidedamas, kol vaikas bus jam pasirenges.

Jus, kaip globéjas, galétuméte pasillyti prieglobscio institucijoms arba paspartinti procedira,
arba atidéti asmeninj pokalbj. Tai, pries tesiant procedira, vaikui suteiks daugiau laiko pailséti
ir atsigauti, taip pat pasirengti pokalbiui ir prisitaikyti prie aplinkos.

Svarbu, kad padétuméte vaikui pasirengti pokalbiui ir suprasti, kas gali biti naudinga kalbant
apie jo pabégimo priezastis, kelione ir asmenine istorijg. Turétuméte pasakyti vaikui, kokios
informacijos institucijos prasys. Tai gali biti informacija apie vaiko kelione, priezastis, dél kuriy

(¢”) PPD 15 straipsnio 2 dalis.
(°8) PPD 15 straipsnio 3 dalies e punktas.
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jis praso prieglobscio, kas kelia jam pavojy kilmés Salyje, informacija apie jo Seima, taip pat
apie dalykus, apie kuriuos sunku kalbéti, pavyzdziui, apie patirtas arba matytas traumuojancias
situacijas ir medicinines ar psichologines problemas.

Kai vaikas supras, apie kg bus kalbama pokalbyje, svarbu iSsiaiskinti, ar jis turi galimybe
saugiai surinkti triikstama informacijg arba dokumentus prasymui pagrjsti, nekeldamas
pavojaus sau. Turite jvertinti, ar susisiekti su Seimos nariais kilmés Salyje yra saugu ir tai
atitinka vaiko interesus. Galblt Seimos nariai galés atsiysti dokumentus pastu arba tiesiog
padés vaikui surinkti ir (arba) patvirtinti informacijg apie datas, susijusias su tam tikrais jvykiais
ar faktais, kuria gali bati svarbu pasidalyti su institucijomis.

Be to, turétuméte paaiskinti vaikui, kaip vyksta pokalbis, kur ir kaip pasiekti jo vieta, papasakoti
apie patalpy iSdéstyma, kas dalyvaus pokalbyje, kiek laiko jis truks, ko tikimasi is vaiko, kaip
reikéty apsirengti ir visus kitus aspektus. Turite atsakyti j visus klausimus, kuriy gali kilti vaikui.

Pokalbio metu

Jus, globéjas, pokalbio metu turétuméte atsizvelgti j toliau nurodytus aspektus.

» Pokalbis néra viesas. Zinoma, jus, kaip globéjas, turite dalyvauti pokalbyje kartu su
vaiku. Posédyje dalyvaus vertéjas zodziu, kuris moka prasymo pateikimo etape
nurodyta kalba ir vercia tai, kas sakoma.

e Jums tenka svarbi uzduotis uztikrinti, kad pokalbio vykdytojas atsizvelgty j vaiko
interesus. Vaikas turéty jaustis nevarzomas. Kompetentingas atsakingas pareiginas ir
vertéjas turi elgtis ypac aktyviai ir empatiskai.

¢ Informacija ir klausimai turi biti pateikiami paprastai, suprantamai ir aiskiai. Reikia
isitikinti, kad vaikas supranta, kas kalbama. Kai kurie vaikai bijo valdzios atstovy,
nedrjsta uzduoti klausimy arba nepripazjsta, kad nesupranta dél savo amziaus,
kultdrinés kilmés ar psichologinés buklés.

e Paaiskinkite ir priminkite vaikui (jam suprantamu btdu), kad pokalbiui taikomas
konfidencialumo principas, ir nuodugniai iSaisSkinkite visus konfidencialumo apribojimus
ir iSimtis.

e Jeivaikas yra patyres trauma, jis gali nenoréti ar nesugebéti reiksti jokiy jausmy ar
pasidalyti savo istorija. Reikéty kreiptis j patyrusius pokalbiy vykdytojus, kad jie patarty
dél alternatyviy metody ir suteikty konsultacija, arba pasirapinti, kad vaikas gauty
tinkama pagalba. Galite prasyti atidéti pokalbj, jei yra sveikatos problemuy (jos turi bati
patvirtintos) arba bet kokiy kity rimty priezasciy.

e Turéty biti naudojami vaikams tinkami pokalbio metodai, pritaikyti prie vaiko amziaus ir
brandos lygio.

e Leiskite vaikui uzduoti klausimy ir paprasykite sutikimo pries dalydamiesi informacija su
kitais subjektais, pavyzdziui, norédami perduoti jo bylg kitoms tarnyboms.

e Jeivaika ] pokalbj be jasuy, kaip globéjo, gali lydéti ir kitas patikimas suauges asmuo,
vaikas turi pasirinkti 5j asmenj ir duoti sutikima, kad jis dalyvauty pokalbyje.
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e Jeivaikas pageidauja, pokalbj su juo, kai jmanoma, turéty vykdyti tos pacios ar
skirtingos lyties atsakingas pareiglinas ir vertéjas zodziu. Vaikas turéty bti informuotas
apie Sig galimybe ir ji jam turéty bati pasidlyta.

e Jeigu del konkreciy vaiko aplinkybiy ar poreikiy (mokykliniy ar profesinio mokymo
egzaminy laikotarpio arba vaikui itin jtempto laiko) pokalbis negali buti surengtas arba jj
reikia suplanuoti is naujo ir (arba) pakoreguoti, reikéty déti visas pastangas, kad
pokalbis baty pritaikytas prie vaiko poreikiy.

e Padékite pokalbio vykdytojams ir vertéjams nustatyti ir naudoti tinkamiausius
bendravimo su nejgaliais vaikais metodus, pirmenybe teikiant jtraukciai ir prieinamumui.

Uzrasant pokalbj

Kiekvienas asmeninis pokalbis uzraSomas (%°), kad valstybé naré galéty susipazinti su
prasytojo teiginiais toliau nagrinédama prasyma. To reikia ir kaip teisingumo, veiksmingumo ir
objektyvumo uztikrinimo garantijos.

Gali bati uzraSoma dviem formomis (7°):

e iSsami ataskaita, kurioje pateikiama visa esminé informacija,
arba

e pazodiné stenograma.

Be to, valstybés narés gali padaryti asmeninio pokalbio garso (vaizdo) jrasa. Asmeninio
pokalbio ataskaitoje turi bti pateikta visa informacija ir pareiskéjo teiginiai, ji turi bti
objektyvi, neutrali ir nesaliska.

JUs ir vaikas turite bati supazindinti su ataskaitos ar stenogramos turiniu (jei reikia, vaikui
padeda vertéjas) ir jums abiem turi bati suteikta galimybé pateikti pastabas (pvz., asmeninio
pokalbio pabaigoje), pries prasant patvirtinti uzrasyta informacija (7).

Priklausomai nuo nacionaliniy salygu, globéjui gali bati leista asmeninio pokalbio pabaigoje
iSsakyti pastabas ir (arba) pateikti komentary. Savo nacionalinés teisés aktuose pasitikrinkite,
ar taip yra jusy Salyje, ir pasinaudokite Sia galimybe, jei reikia.

Po pokalbio

Jus, globéjas, po pokalbio turétuméte susitikti su vaiku ir aptarti, kaip jis jautési per pokalbj, ar
mané galjs pasidalyti visa svarbia informacija, ar yra papildomy aspekty, kuriy atskleisti
negaléjo. Kaip globéjas, galite paprasyti vaiko sutikimo suteikti institucijoms bet kokig nauja
informacija, kurig galite gauti.

(%) PPD 17 straipsnis.
(™) PPD 17 straipsnio 2 dalis.
(") PPD 17 straipsnio 3 dalis.
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Informuokite vaika, kiek laiko gali tekti laukti sprendimo priémimo. Taip pat turétuméte
paaiskinti galimus sprendimo rezultatus. Taip vaikas zinos, ko tikétis, ir pasiruos momentui, kai
bus pranesta apie sprendima. Vaikas turéty zinoti, kad jei praSymas bty atmestas, per PPD
nustatytg terming galima jj apskysti.

4.3. Sprendimo priémimo procesas ir pranesimas

Tinkamai iSnagrinéjusi prasyma, sprendziancioji institucija privalo priimti sprendima dél
praSymo esmeés, kuriuo remiantis gali bati suteikta tarptautiné apsauga (pabégélio statusas
arba papildomos apsaugos statusas) arba priimtas neigiamas sprendimas (nustatoma, kad
praSymas nepriimtinas, jis atmetamas arba statusas nesuteikiamas).

Prasymo vertinimas
PraSymas turi bati nagrinéjamas ir sprendimas priimamas objektyviai, nesaliskai ir
individualiai (7).

Vertinimas atliekamas remiantis vaiko teiginiais (Zodiniais ir radytiniais) ir turimais dokumentais,
taip pat informacija apie kilmés salj (®) ir galbdt kitais duomenimis (pvz., eksperty ataskaitomis,
medicininémis ir psichologinémis iSvadomis). Informacija apie kilmés Salj — tai informacija apie
prasytojo kilmés ar, jei prasytojas be pilietybés, nuolatinés gyvenamosios vietos $alj, taip pat
tranzito ar grjzimo $alj ir socialine, ekonomine, teisine, politing, Zmogaus teisiy, konflikty ir
humanitarine padétj toje Salyje ar Salyse tam tikru metu. Institucijos gali jg naudoti vaiko
teiginiams patvirtinti arba paneigti.

Sprendimo riisys
Pirmosios instancijos sprendimas dél tarptautinés apsaugos prasymo gali bati vienas is Siy:

e suteikti pabégélio statusg;
e suteikti papildoma apsauga;

e atmesti praSyma.

Sprendziancioji institucija visada pirmiausia iSnagrinéja, ar prasytojas atitinka pabégélio
statuso reikalavimus, o jei ne, ar prasytojui gali biti suteikta papildoma apsauga (7).

Priklausomai nuo nacionalinés teisés akty, sprendziancioji institucija gali pripazinti kita
nacionalinés apsaugos forma, grindZziama humanitariniais pagrindais.

Pranesimas apie sprendima
Vaikui apie sprendima praneSama per pagrjsta laika (’°) ir ta kalba, kuria jis supranta arba
pagrjstai manoma, kad supranta ("6). PraneSimas gali bati iSsiystas jums, kaip vaiko globéjui.

72) PPD 10 straipsnio 3 dalies a punktas.
73) EUAA parengtas kilmés Saliy informacines ataskaitas galima rasti adresu https://coi.euaa.europa.eu/.

(
(
(" PPD 10 straipsnio 2 dalis.
(
(
> all

75) PPD 12 straipsnio 1 dalies e punktas.
%) PPD 12 straipsnio 1 dalies f punktas.
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Sprendimo forma
Sprendimai yra individualGs () ir visada pateikiami rastu (’8).

Jeigu sprendimas yra neigiamas arba juo suteikiama papildoma apsauga (ir todél atmestas
prasymas suteikti pabégeélio statusa), jame turi bati nurodyta:

e sprendimo faktiniai ir teisiniai pagrindai;

e rasytiniai nurodymai ir proceddriniai veiksmai, kaip apskysti Sj sprendima (7).

Po pirmosios instancijos sprendimo priémimo atliekami veiksmai
Jei sprendimu suteikiamas pabégelio statusas arba papildoma apsauga, vaikas jgyja tam tikras
teises, o tai gali turéti jtakos jo apgyvendinimui ir kitoms teiséms (%°).

Jei sprendimas yra neigiamas, vaikas turi teise jj apskysti (¥'). Vaikas taip pat gali apskysti
sprendima, kuriuo suteikiama papildoma apsauga, jei mano, kad jam turejo biti suteiktas
pabégélio statusas.

Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Kai jums ir vaikui praneSama apie sprendima, turite bati su vaiku, kad pranesimas apie
sprendimag baty kuo sklandesnis. Pirmiausia turétuméte susitikti su vaiku, kartu perskaityti
sprendima ir paaiskinti jam visas pasekmes.

Jei sprendimas yra teigiamas ir suteikia pabégélio statusa arba papildoma apsauga, aptarsite,
kokj poveik] tai gali turéti vaikui, pavyzdziui, ar reikés keisti jo apgyvendinimo vieta.

Atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes, tolesniems veiksmams gali biti paskirtas kitas
globéjas, o jus nebeatstovausite vaikui. Tokiu atveju turétuméte pasirtpinti, kad visa
informacija bty perduota naujajam globéjui, suderinus su vaiku.

Kiekvienam vaikui bitinas ,ilgalaikio sprendimo® planas, atitinkantis konkretaus vaiko
interesus. Tokiame sprendime turéty biti atsizvelgta j neatidéliotinus ir ilgalaikius vaiko
poreikius, taip pat j daug aplinkybiy, susijusiy su konkrecia individualaus vaiko situacija.
Pavyzdziui, vaikui suteikus pabégélio statusa, gali bti naudingiausia praSyti Seimos
susijungimo. Per Seimos susijungimo procedirg vaikas galéty prasyti leisti susijungti su tévais
ir atveZzti juos j jo gyvenamaja vieta. Turétuméte pasirlpinti, kad pateikti praSyma dél Seimos
susijungimo vaikui padeéty teisininkas.

Kaip globéjas, turétumeéte dalyvauti priimant visus institucijy sprendimus, susijusius su jasy
atstovaujamy vaiky gyvenimu. Turétumete uztikrinti, kad su vaikais bty tariamasi ir jie
dalyvauty priimant sprendimus dél jy ateities.

(") PPD 10 straipsnio 3 dalies a punktas, galima iSimtis numatyta PPD 11 straipsnio 3 dalyje.

(®) PPD 11 straipsnio 1 dalis.

(°) PPD 11 straipsnio 2 dalis.

(%) EUAA, FRA, Practical Tool for Guardians — Introduction to international protection (Praktiné priemoné
globéjams. Tarptautinés apsaugos jvadas), 2023 m.

(®") PPD 46 straipsnis.
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Jei sprendimas neigiamas, turésite padéti vaikui jveikti §j sudétinga procesa. Neigiamas
sprendimas bus vaiko nusivylimo ir vilties praradimo momentas. Bikite kantris, empatiski ir
supratingi. Turétuméte pasirtpinti, kad vaikas baty saugus, ir uzkirsti kelig bet kokiai rizikai,
pavyzdziui, kad jis nepradéty vartoti narkotiky ar dél nusivylimo nejsitraukty j nusikalstama
veiklg. Vaikui gali prireikti psichologinés pagalbos. Turite padéti jam gauti psichologine pagalba.

Priémus neigiama sprendima, vaikas gali sumanyti dingti ir bandyti pasiekti kitg Salj.
Turétuméte paaiskinti visus to pavojus ir teisines pasekmes.

Jei sprendimas yra neigiamas arba juo suteikta papildoma apsauga, o ne pabégélio statusas,
jas ir vaikas, padedami teisininko, galite jj apskuysti. Zr. 5 skyriy ,Neigiamo sprendimo
apskundimas®, kuriame apraSomos veiksmingos teisiy gynimo priemonés.
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5. Neigiamo sprendimo apskundimas

Prasytojas turi teise apskysti sprendima suteikti papildoma apsauga (nes toks sprendimas
reiSkia atsisakyma suteikti pabegélio statusag) ir bet kokj kita neigiama pirmosios instancijos
sprendima (82), t. y.:

e atmetima: sprendima, kuriame nurodoma, kad vaiko istorijoje néra pagrjsty priezasciy
suteikti pabégélio statusag;

¢ sprendimg dél nesuteikimo: jeigu institucijos padaré iSvadg, kad yra rimty priezasciy
manvyti, jog vaikas, sulaukes minimalaus amziaus, nuo kurio gali biti traukiamas
baudziamojon atsakomybén, padaré, pavyzdziui, karo nusikaltima arba sunky nepolitinj
nusikaltima uz Salies, kurioje praso prieglobscio, riby (arba, papildomos apsaugos
atveju, kad jis kelia pavojy valstybés narés visuomenei arba saugumui) (83);

e sprendimg, kuriuo nustatyta, kad praSymas yra nepriimtinas, kaip iSsamiai aprasyta
4.1 skirsnyje ,Priimtinumo etapas (neprivalomas)*.

Veiksminga teisiy gynimo priemoné yra skundas teismui. Skundas turi bati pateiktas per
nustatyta laikotarpj, Sis terminas ir susijusios salygos nustatytos nacionalinéje teiseje, visa
informacija, kurios reikia norint pasinaudoti veiksminga teisiy gynimo proceddra, turéty bati
rastu nurodyta sprendime.

Teisiy gynimo priemoné suteikia teise j visapusiSka faktiniy ir teisiniy aplinkybiy nagrinéjima,
jskaitant, kai taikytina, tarptautinés apsaugos poreikiy nagringjima. Pagrindiné garantija
prasytojui yra teisé j teisingg viesa bylos nagrinéjima (34).

Valstybés narés turi nustatyti pagrjstus terminus ir kitas butinas taisykles, kad prasytojas galéty
pasinaudoti savo teise j veiksminga teisine gynyba (8%). Taikomus terminus ir visa kitg
informacija pasitikrinkite savo nacionalinés teisés aktuose.

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad pareiSkéjui paprasius apeliacijos etape jam baty suteikta
nemokama teisiné pagalba ir atstovavimas (%¢).

(8?) PPD 46 straipsnis.

(®) Pabégelio statuso ir papildomos apsaugos atmetimo pagrindai, nustatyti 2011 m. gruodzio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilie€iy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie
tarptautines apsaugos gaveéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildoma apsauga galintiems gauti
asmenims ir suteikiamos apsaugos pobtdzio reikalavimy (nauja redakcija) (OL L 337, 201112 20), yra panasas ir
grindziami 1951 m. JT Generalinés Asambléjos Convention relating to the status of refugees Konvencijos dél
pabegeéliy statuso, Zeneva, 1951 m. liepos 28 d., Jungtiniy Tauty sutar&iy serija, 189 t., p. 137, 1 straipsnio F dalies
nuostatomis ir Protokolu del pabégeliy statuso, 1967 m. sausio 31 d., Jungtiniy Tauty sutarciy serija, 606 t.,

p. 267.

Vis délto reikia pazyméti, kad Direktyvoje 2011/95/ES nustatyti pabégeélio statuso (12 straipsnis) ir papildomos
apsaugos (17 straipsnis) nesuteikimo pagrindai néra visiSkai tokie patys. 17 straipsnio 1 dalyje néra kai kuriy
reikalavimuy, susijusiy su sunkiais nusikaltimais (17 straipsnio 1 dalies b punktas), ir nustatyti papildomi pagrindai
(17 straipsnio 1 dalies d punktas ir 17 straipsnio 3 dalis), kuriais remiantis gali biti nesuteikiama papildoma
apsauga. Daugiau papildomy rekomendacijy zr. leidinyje Practical Guide: Exclusion (EASO praktinés gairés.
Prieglobscio nesuteikimas), 2017 m. sausio meén.

Europos Sajunga, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, 2012 m. spalio 26 d., 2012/C 326/02,

47 straipsnis, ir Europos Taryba, European Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, i$ dalies pakeista protokolais

Nr. 11ir Nr. 14, 1950 m. lapkric¢io 4 d., ETS 5, 6 straipsnis.

(®%) PPD 46 straipsnio 4 dalis.

(®%) PPD 20 straipsnis.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0095&qid=1673427232314
https://www.refworld.org/docid/3be01b964.html
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain?docid=3ae6b3ae4
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-exclusion
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A12012P%2FTXT
https://www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=basictexts/convention
https://www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=basictexts/convention
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Jasy, kaip globéjo, vaidmuo

Jei priimamas neigiamas sprendimas dél vaiko tarptautinés apsaugos prasymo, jus, kaip
globéjas, turétuméte pasirupinti, kad vaikas gauty tinkama pagalba.

Skundas turi bati pateiktas per nustatyta terming ir jus, globéjas, turite Sj terming jsidéméti.
Globéjo pareigos apeliacijos etape iSdéstytos toliau.

e Pasirlpinkite, kad bty paskirtas teisininkas (jei tai nebuvo padaryta anksciau), ir
aptarkite su vaiku ir teisininku, kokig papildoma informacija baty galima pridéti prie
skundo. Pagal geraja praktika, globéjas dalyvauja pirmuose vaiko ir teisininko
susitikimuose.

e Aptarkite su vaiku ir teisininku, kokig papildoma informacija bty galima pridéti prie
skundo. Padékite vaikui surasti dokumentus arba susisiekti su Seima, jei tai saugu ir
atitinka vaiko interesus.

eve—

e Kartu su vaiku jsitikinkite, kad atsakéte j visus likusius klausimus arba iSsprendéte visas
problemas, su kuriomis vaikas gali susidurti.
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6. Ka daryti, kai kas nors vyksta ne taip,
kaip tikétasi?

Gali pasitaikyti situacijy, kai padétis klostosi ne taip, kaip tikétasi. Kartais vaikas elgiasi jzuliai ir
jums bendrauti su juo gali bati sudétinga. Asmeninis pokalbis gali véluoti arba vaikas gali turéti
kity neatideliotiny su sveikata, apsauga ar saugumu susijusiy poreikiy, kurie gali turéti jtakos
pokalbio laikui arba jusy darbui su vaiku.

9 Priminimas

Apskritai vaikai yra labai iSradingi ir atspards. Jei su jais bus elgiamasi empatiskai ir teikiama
pagalba, jie gali jveikti daugybe isSikiy. Dienotvarkeé ir prasminga veikla, jskaitant Svietima,
profesiniy jgtdziy ugdyma ar darba (priklausomai nuo amziaus), kol vaikas laukia sprendimo
dél savo prasymo, gali labai prisidéti prie jo gerovés jausmo, o tai btina siekiant uZztikrinti
prasminga jo bendradarbiavima vykdant proceduras.

L!!J Susije iStekliai

FRA e. mokymosi kursai, 2022 m., skelbiami adresu https://e-learning.fra.europa.eu/.

Toliau apraSoma keletas dazniausiai pasitaikanciy situacijy ir patariama, ka jus, kaip globéjas,
galite padaryti, kad jos bty iSsprestos.

Vaiko nepasitikéjimas institucijomis ir savo globéju

Kai kurie vaikai yra labiau pazeidziami dél santykinés nebrandos, priklausomybés ir raidos
poreikiy. Kai kurie vaikai dél savo gyvenimo patirties subresta labai sparciai ir yra atsparis
jvairiais aspektais. Vaikai gali nepasitikéti Zmonémis. Tai labai priklauso nuo jy kilmés ir
asmeninés patirties, ypac tos, kurig jie patyré bégdami is savo Salies, jskaitant traumas.

Vaikai, persikéle i§ vienos Salies j kitg, ko gero, labiau nepasitikés suaugusiaisiais dél savo
gyvenimo patirties. Tai, kad vaikui teko bégti iS kilmés Salies ir iSgyventi migracijos procesa,
gali turéti didelj neigiama poveikj jo gerovei. Kai Siuo emociskai ir fiziSkai jtemptu laikotarpiu
néra tévy paramos ar globéjy, vaikai tampa ypac pazeidziami.

Daznas j Europa atvykstantis vaikas yra patyres traumy ir smurto ne tik savo kilmés Salyje, bet
ir bégdamas, taip pat — jau atvykes. Kai kurie vaikai gali bati patyre neigiamy iSgyvenimy
bendraudami su institucijomis arba Zmonémis, kuriuos jie suvokia kaip institucijy atstovus.
Todél jiems sunku patikéti, kad yra pareiguny, kurie jais rapinasi. Svarbu, kad nepriimtuméte to
asmeniskai ir nejsizeistuméte, jei vaikas j jus reaguoja atsainiai ar Saltai. Kartais dél ankstesnés
patirties tokiems vaikams sunku valdyti emocijas, pavyzdziui, baime, pykij ar liides;j.

= wo
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Vaikai savo nusivylima, baime ir nerima gali rodyti jvairiais budais. Vieni elgiasi agresyuviai, kiti
atsiriboja ir atsisako bendrauti. Akivaizdu, kad daugeliu atvejy tai yra jprasta reakcija j patirtus
nenormalius jvykius.

Norint teikti prasminga pagalba, labai svarbu kurti pasitikejimu grindziamus, pozityvius
santykius su vaiku. Tam prireiks laiko. Taip pat svarbu, kad pozityvius santykius uzmegzty visi
kiti su vaiku dirbantys specialistai. Kuriant pozityvius santykius, ypac¢ svarbu suprasti ir gerbti
vaiko nuomone, Zinoti jo stiprybes, poreikius ir tikslus. Pasitikéjimu grindZiami santykiai padés
jums ir kitoms institucijoms priimti vaiko interesus atitinkancius sprendimus. Jei sudarysite
salygas vaikui jaustis sprendimy priemimo proceso dalyviu, jis bus motyvuojamas labiau
jsitraukti.

Piktnaudziavimas psichoaktyviosiomis medziagomis

Kai kuriems vaikams labai sunku susitaikyti su nauja realybe, kai jie atskiriami nuo Seimos arba
netenka kai kuriy Seimos nariy. Jiems nelengva apsiprasti su nauju gyvenimo bldu Europoje ir
savo socialinio (-iy) tinklo (-y) praradimu. Tokiems vaikams sudétinga susidoroti su traumomis ir
tuo, kad neissipildo jy svajonés lankyti mokyklg arba dirbti ir uzdirbti pinigy.

Jei vaikas nebeatvyksta j susitikimus, atrodo uzsisklendes, tylus, mieguistas arba atvirksciai —
susijaudines, kiek sudirges ir (arba) agresyvesnis nei jprastai, tai gali bati piktnaudziavimo
narkotikais ar alkoholiu pozymiai. Sias problemas taip pat gali rodyti higienos stoka arba
miego ir valgymo jprociy pokyciai. Kai pamatote, kad vaikas keiCiasi, arba pastebite, kad jis
ima vartoti psichoaktyvigsias medziagas, raskite laiko su juo pasikalbéti ir toliau bandykite kurti
pasitikéjimu grjstus santykius. Taip pat galite padéti vaikui gauti paslaugas, susijusias su
piktnaudziavimu psichoaktyviosiomis medziagomis.

Prekybos zmonémis ir dingimo rizika

Vaikams, jskaitant nelydimus ir atskirtus vaikus, yra didesné rizika tapti prekybos Zzmonémis
aukomis. Jus, kaip globéjas, galite inicijuoti ir skatinti kompetentingy institucijy atliekama
vaiko, kuriam atstovaujate, padéties vertinima. Atliekant §j vertinima turéty bati atsizvelgiama j
rizika, kad, pra€jus kiek laiko nuo vaiko paskyrimo jasy globai dienos, vaikas dings. Atliekant
rizikos vertinima turéty bati nustatyti bet kokie tiesioginiai saugumo pavojai, taip pat gréesmes
vaiko saugumui ir bidai, kaip Siuos pavojus sumazinti, pavyzdziui, vaiko perdavimas j
apsaugine prieglauda ar panasiai.

Vaiko apsaugos tarnyby, taip pat vaiko apsaugos praktinés patirties turinciy tarptautiniy
organizacijy ir pilietinés visuomenés organizacijy bendradarbiavimas ir jtraukimas sudarys
palankias sglygas vaikams pasinaudoti tinkamomis paslaugomis ir pagalba, kai reikia.
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Jei vaikas dingtuy, jUs, kaip globéjas, privalote kuo greiiau informuoti teisésaugos institucijas.
Be to, nacionalinés institucijos gali uzregistruoti dingima atitinkamose tarptautinése ir
nacionalinése duomeny bazése, jskaitant Reglamentu (ES) 2018/1862 sukurta Sengeno
informacine sistema (¥’), pranesimus Interpolui ir ES kovos su tarptautiniu ir organizuotu
nusikalstamumu agentiros (Europolo) duomeny baze. Esant tikimybei, kad dinges vaikas kirto
sieng, teisésaugos pareigunai turi pateikti jspé&jima éengeno informacinéje sistemoje.

J éengeno informacine sistema pareiglnai gali jtraukti ne tik ,reagavimo® jspéjimus apie
dingusius vaikus, bet ir ,,prevencinius® jspé&jimus dél jvairiy situacijy, pvz., apie:

e vaikus, kuriems kyla rizika bati pagrobtiems vieno i$ tévy, Seimos nario ar globéjo;

e vaikus, kuriems kyla rizika bati neteisétai iSveztiems j uzsienj arba kuriems reikia
uzkirsti kelig keliauti, siekiant apsaugoti juos nuo pavojaus paklitti j prekiautojy
zmonémis rankas arba nuo priverstinio aktyvaus dalyvavimo karo veiksmuose.

L!!J Susijes vaizdo jrasSas

EUAA, Animation on safety rules for accompanied and unaccompanied children (Animacinis
filmukas apie saugos taisykles, kuriy turi laikytis lydimi ir nelydimi vaikai), 2023 m.

(]7) 2018 m. lapkri¢io 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) suklrimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i$ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas
2007/533/TVR ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos
sprendimas 2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7).
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https://lsa.euaa.europa.eu/templates/animation-safety-rules-accompanied-and-unaccompanied-children
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32018R1862
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1 priedas. Papildomi saltiniai

EUAA

Galimybé naudotis prieglobscio procedira ir registracija

e EUAA, Practical Guide on Information Provision in the Asylum Procedure [Praktines
informacijos teikimo gairés. Galimybeé naudotis procedira], 2023 m. vasario mén.

e EASO, Praktinis reqgistracijos vadovas. Tarptautinés apsaugos prasymuy pateikimas,
2021 m. gruodzio mén.

PraSymo nagrinéjimas

e EUAA, Practical Guide on Political Opinion [Praktinis politinés nuomonés vadovas],
2022 m. gruodZio mén.

e EUAA, Practical Guide — Interviewing applicants with religion-based asylum claims
[Praktinis vadovas. Pokalbis su prasytojais, kurie prieglobscio praso dél religiniy
motyvy], 2022 m. lapkriCio mén.

e EASO, Priklausymo tam tikrai socialinei grupei gaires, 2020 m. kovo mén.

e EASO, Praktinis vadovas. Priskyrimas prie tarptautinés apsaugos gavejuy,
2018 m. balandzio mén.

e EASO, Praktines gaires. Jrodymy vertinimas, 2015 m. kovo mén.

e EASO, Praktines gaires. Asmeninis pokalbis, 2014 m. gruodzio mén.

Su vaikais susije iStekliai
e EASO animaciniai filmukai:

"  Age assessment for children [Vaiky amziaus nustatymas], 2021 m;

®  Age assessment for practitioners [Apie amZiaus nustatyma darbuotojams
praktikams], 2020 m.

e EASO, Vaiko interesy apsaugos vykdant prieglobscio proceddras praktinis vadovas,
2019 m.

e EASO, Practical Guide on Family Tracing Seimos nariy paie$kos praktinis vadovas,
2016 m. kovo meén.

e EUAA ir FRA praktiniy priemoniy rinkinys globéjams Siomis temomis:

® |aikinoji apsauga nelydimiems iS Ukrainos bégantiems vaikams,
2022 m. lapkri¢io mén.

® ntroduction to international protection [tarptautinés apsaugos jvadas], 2023 m.
spalio mén.;

® transnational procedures [tarpvalstybinés proceduros], 2023 m.

s all



https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-information-provision-access-asylum-procedure
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-registration
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-political-opinion
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-interviewing-applicants-religion-based-asylum-claims
https://euaa.europa.eu/publications/guidance-membership-particular-social-group
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-qualification-international-protection
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-qualification-international-protection
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-evidence-assessment
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-evidence-assessment
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-personal-interview
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-personal-interview
https://youtu.be/gXg1bMRDVwc
https://youtu.be/wLe8DdsPZvw
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-best-interests-child
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing
https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians
https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians-introduction-international-protection
https://www.refworld.org/reference/tools/easo/2024/en/147961?prevDestination=search&prevPath=/search?keywords=EUAA-FRA%2C+Practical+Tool+for+Guardians+%E2%80%93+Transnational+procedures%2C+2023&sort=score&order=desc&result=result-147961-en
https://euaa.europa.eu/publications/practical-tool-guardians-transnational-procedures
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Priémimas

o EUAA, Let's Speak Asylum Platform Platforma ,Kalbékime apie prieglobstj“, 2023 m.

e EASO, Gairés déel nelydimuy vaiky priemimo saglyqu: veiklos standartai ir rodikliai,
2018 m. gruodzio men.

FRA

FRA, Guardianship for unaccompanied children - A manual for trainers of gquardians
(Nelydimy vaiky globa. Vadovas globéjy instruktoriams), 2023 m. kovo 1d.

FRA, Handbook on European law relating to the rights of the child — 2022 edition
(Vaiko teises reglamentuojanciy Europos teisés akty vadovas. 2022 m. leidimas),
2022 m. balandZio 13 d.

FRA e. mokymosi medziaga, 2022 m., skelbiama adresu https://e-learning.fra.europa.eu/.

FRA, Guardianship systems for unaccompanied children in the EU: developments since 2014
[Nelydimy vaiky globos institucijy sistemos ES. Pokyciai nuo 2014 m.], 2022 m. vasario 15 d.

FRA, Initial-Reception Facilities at External Borders: Fundamental rights issues to consider
(Pradinio priéemimo centrai prie iSorés sieny. Svarstytini pagrindiniy teisiy klausimai), 2021 m.
kovo meén.

FRA ir Europos Taryba, Fundamental rights of refugees, asylum applicants and migrants at the
European borders [Pabégéliy, prieglobscio prasytojy ir migranty, atvykstanciy prie Europos
sieny, pagrindinés teisés], 2020 m.

FRA, Europos prieglobscio, sieny ir imigracijos teisés akty vadovas. 2020 m. leidimas,
2020 m. gruodzio 17 d.

FRA, Teisé j informacijg: gairés institucijoms dél pirsty atspaudy eémimo sistemai EURODAC,
2019 m. gruodzio mén.

FRA, Age assessment and fingerprinting of children in asylum procedures — Minimum age
requirements concerning children’s rights in the EU [Vaiky amZiaus nustatymas ir pirsty
atspaudy eémimas per prieglobscio procediras. Minimalaus amziaus reikalavimai, susije su
vaiky teisémis ES], 2018 m.

FRA ir Europos Komisija, Be tevuy priezidros likusiu vaiky globa, 2014 m. birzelio 26 d.

Europos globos institucijy tinklas

Europos globos institucijy tinklas, 7 EGN standartai del globos suteikimo nelydimiems
vaikams, 2022 m.
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https://lsa.euaa.europa.eu/
https://lsa.euaa.europa.eu/
https://euaa.europa.eu/publications/guidance-reception-conditions-unaccompanied-children
https://euaa.europa.eu/publications/guidance-reception-conditions-unaccompanied-children
https://fra.europa.eu/en/publication/2023/guardianship-unaccompanied-children-trainers-manual
https://fra.europa.eu/en/publication/2023/guardianship-unaccompanied-children-trainers-manual
https://fra.europa.eu/en/publication/2022/handbook-european-law-child-rights
https://e-learning.fra.europa.eu/
https://fra.europa.eu/en/publication/2022/guardianship-systems-children-update
https://fra.europa.eu/en/publication/2021/initial-reception-facilities-external-borders
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-coe-2020-european-law-land-borders_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-coe-2020-european-law-land-borders_en.pdf
https://fra.europa.eu/en/publication/2020/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration-edition-2020
https://fra.europa.eu/en/publication/2020/right-information-authorities-taking-fingerprints-eurodac
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-minimum-age-asylum-procedures_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-minimum-age-asylum-procedures_en.pdf
https://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2024/02/Flyer-EGN-A4_tweeluik_Lithuanian.pdf
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2024/02/Flyer-EGN-A4_tweeluik_Lithuanian.pdf
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Europos globos institucijy tinklas, Children on the Move — A quide to working with
unaccompanied children in Europe [Keliaujantys vaikai. Darbo su nelydimais vaikais Europoje
vadovas], 2021 m. vasario men.

Europos globos institucijy tinklas, Pilot Assessment System for Guardianship [Bandomoji
vertinimo sistema globos reikméms], 2019 m. rugséjo meén.

UNHCR

UNHCR, Technical Guidance: Child friendly procedures [Techninés gairés. Vaikams pritaikytos
procediros], 2021 m.

UNHCR, Best Interests Procedure Guidelines: Assessing and determining the best interests of
the child [Vaiko interesy proceduros gairés. Vaiko interesy vertinimas ir vaiko interesy
nustatymas], 2021 m. geguzés meén.

UNHCR, Guidelines on International Protection No. 8: Child Asylum Claims under Articles 1(A)2
and 1(F) of the 1951 Convention and/or 1967 Protocol relating to the Status of Refugees
[Tarptautinés apsaugos gairés Nr. 8. Vaiky prieglobscio praSymai pagal 1951 m. konvencijos

1 straipsnio A dalies 2 punkta ir 1 straipsnio F dalj ir (arba) 1967 m. Protokola dél pabegéliy
statuso], 2009 m. gruodzio 22 d., HCR/GIP/09/08.

Tarptautiné migracijos organizacija

Tarptautiné migracijos organizacija, Caring for unaccompanied migrant children — A foster
carer training manual [Nelydimy migranty vaiky priezidra. Globejy mokymo vadovas], 2022 m.

Tarptautiné migracijos organizacija, ,,Prekyba Zmonémis. Apsauga ir pagalba aukoms*.
SavarankiSkas e. mokymosi kursas, prieinamas e. mokymo programoje ,E-Campus”.

Europos Taryba

Europos Taryba, Ministry komiteto rekomendacija CM/Rec(2022)22 valstybéms nareéms del
Zmogaus teisiy principy ir amziaus nustatymo migracijos kontekste gairiy ir jos aiSkinamasis
memorandumas, priimti 2022 m. gruodzio 14 d.

Europos Taryba, Ministry komiteto rekomendacija CM/Rec(2019)11 valstybéms naréms dél
veiksmingos nelydimy ir atskirty vaiky globos migracijos kontekste, priimta 2019 m. gruodzio 11 d.

Europos Taryba, How to convey child friendly information to children in migration: A
Handbook for frontline professionals [Kaip pateikti vaikams pritaikytg informacijg vaikams
migrantams. Praktinis vadovas pirminés grandies specialistams], 2018 m. gruodzio mén.
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https://www.egnetwork.eu/download-attachment/1344
https://www.egnetwork.eu/download-attachment/1344
https://www.egnetwork.eu/wp-content/uploads/2019/10/PAS-tool.pdf
https://www.refworld.org/docid/61b7355a4.html
https://www.refworld.org/docid/5c18d7254.html
https://www.refworld.org/docid/5c18d7254.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://www.refworld.org/docid/4b2f4f6d2.html
https://belgium.iom.int/u-care-training-material-english
https://belgium.iom.int/u-care-training-material-english
https://www.ecampus.iom.int/
https://search.coe.int/cm/pages/result_details.aspx?objectid=0900001680a96350#showSearchBox=0
https://rm.coe.int/0900001680993db7#:~:text=Recommendation CM%2FRec%282019%2911 of the Committee of Ministers to,at the 1363rd meeting of the Ministers%27 Deputies%29
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
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